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MUSSOLINI KRIV SMRTI MATTEOTTUJALv EGiPTu NI IN NE JAVEZNISKIZASTOPNIKI
Mussclyliniju lé)arti,tl,’eis&i’ejo v?'i:do, da j; bil jfcgalis.ti(l:%ii, p:a-. i BU TAKU H"RU MlHU lN ZASEE‘:'E KOUNA

so bili vsi fasistovski zlo€ini posledica sovrastva in Viada strank povzroca v Egiptu ' Zavezniski odposlanci, ki so glaso-
strahu ministrskega predsednika. — Mussolini je br-. 3tevilne zarote. — Farmerji se vali za nadaljno okupacijo Koli-
zoiavnim potom naroéil umor Matteottija. noéejo udelezevati intrig proti na, so zahtevali natanéne Infor-

= R TR Anglesem, ker se boje, da bi iz- | macije glede razoroenja. — Na-
Rim, Ttalija, 28, decembra. — Véeraj zvecer je bil gubili dobavo vode. it mosbeiibey ic! da 2 me.

TELEFON: CORTLANDT 2873
VOLUME xXXIl — LETNIK XXX

NEMSKI SKLEPI ZA PRIHODNJE LETO

Prva naloga, katero bo morala zavrsiti Neméija po Novem
letu, bo sestava nove vlade. — Nemski predsednik Eb-
bert skusa izbrati primernega moZa za nerskega
kanclerja. — Brez dvoma bo Se enkrat narocil Marxu
naj sestavi nevo viado. — Za nemskega kanclerja bi bil
Se najbolj sposoben dr. Otto Gessler.

PREDSEDNIKOVA ZENA —'
GASTNA DOKTORICA. |

objavlien v nekem odli¢cnem rimskem listu pogovor, ka-| SN T e - bene druge poti za sporazum. Berlin, Neméija, 28. decembra -— Prva naloea. ki a-
2o - 5 S . . v : 1ra, opt. — 28. e 3 - veo e o =7 = =
terega je imel baje Signor Rossi, eden glavnih pristasev l‘robi,m,an::lfél(( 'ip_‘:nt‘t‘kﬁ OP:; 1 ka Neméijo v novem letn, je izbrati si novo in uspeSno
=5 ° o o v . (& HeZIpeansK - > P
fadistovske stranke. s casnikarsk tevalei. V te o e e ol Porota Arno Dosch-Fleurot. | .. <
tadistovske stranke, s casnikarskimi poroéevalei. 'V tem Tov: i 3o dospad’ Soseatashe vlado

pozovoru je Rossi obdolzil Mussolinija zlo¢inov, katere
pripisujejo njemu in radi katerih se nahaja v jedi. 5. odredbes haters e it waies e

“Vsa falistovska nasilja. katera pripisujejo meni, rila anglegka
s0 hila izvriena z odobrenjem ter sodelovanjem Mussoli-
nija. Umor poslnaca Matteotti-ja je bil drzavni zloéin,
porojen iz strahu in covrasStva Mussolinija do vseh dru-

‘totke vilad manora Sir Tee Stackn. Dezela je namred Ze tri tedne brez redne vlade.

Ze 2. januarja zjutraj bo zalel izbirati predsedunik
nemske republike primerne moze, ki bi prevzeli vladne
vajeti ter odpravili sedanji muéni polozaj.

Za novi kabinet ni nobenih resnih kandidatov. Mesia

Pariz, Francija, 28. decembra:
Svet zavezniSkih poslancev se je
"sestal véeraj zjutraj ter sklemil, —
kot pricakovamo, — da se me bo

vlada. je mogode
oznaéiti le z eno besedo. Ta bese-
!da pa se glasi: Vojna.

Vojna je temelj vseh akeij obeh izprazmilo Kolina in levega brega

ein strank.”’
Rim, Ttalija. 28. decembra. — Opozicijsko ¢asopisje
je prioh@lo faksimile takozvanih ““Spominov Rossija’’,

strank v tem mednarodnem sporu.
Anglija se zanima za Egipt v gfav.
nem radi SueSkega prekopa. Naj-

e e - SV - = 2 .1 veéje zamimanje Egipta se tic¢e do-
katere je spisal Rossi v svojo lastno obrambo, ker je bil =" 0 = o 0 o0

l_‘!'l"i(‘ nacelmk fagiStO\'Skeﬂa (v'ﬂS]]ika:l'Skega Ilrada. ROSSi' Anglija si je pridobila narav.
ie bil aretiran, ko se je izvedelo, da je faSistovska stran- ,,q  nevrjeten oprijem ter je
ka zapocela umor poslanca. zmoZna prisiliti Egipt, da sprej-

Rossi se je dne 22. junija tekoCega leta izrodil po- me katerekoli pogoje, ki jih sta-
liciji. ki @a je iskala radi obdolzbe, da je bil glavmi pov- vi, Ze hoée ohramiti svoje narodno
zroditelj atentata soecijalisticnega poslanca, ki je pretil, Zivljenje ter svojo meodvisnost.
da bo razkrinkal celo faSistovsko stranko. : Egipt je uveljavil pasivno resi-

Rossi je navedel Stevilne primere, kako so bili na. Stenco, katere pa ne more izvesti.
nsrotniki fasizma prisiljeni zavZzivati ‘‘castor oil’”’. Na- Naravna posledica tega je bila, da
vedel je tudi oplenjenje ter uni¢enje doma prejSnega T % Foasv o lSichnoy et

WS odsodnila Nitiios st e o =Zkih ruzb, kojih ena je 17.\edla.s‘03e
n:nmsn.\l\c;rft predse (hl}]sa Nitti ja ter uni¢enje La!tohxt L e o e e
domov v Brianza okraju, katero je baje odredil Mussolini o0 va novelinika egipsanske ar-
sam., made, Sir Lee Stacka.

Rossi izjavlja, da nasprotujejo vse izjave Mussolini-| Problem dobave vode je pogla-
ja glede sodelovanja z drugimi strankami njegovim last-{viten, — kot %e preje omenjeno.
nim dejanjem nasilja. — ker se ne zadovolji z resitvijo, ki Dokler bodo imeli AngleZi Sudan
je bila doseZena ob priliki njegovega pohoda proti Rimu ter kontrolirali dobavo vode za
in njegovega zmagoslavnega vstopa. - |gorenji del milske dolime, ne bo

Rossi pravi v svojem memorandu, da je bila pre-; m€e nildo nicesar opraviti proti

= 3 S A A 4 nyim. razven <¢e jih s silo zapodi
.~lr_czcuu brzojava ’-.\I.u'._«nlml_m., v l_ca.tqm se dnjekfmo. na- "o evale.
rofa mmor Matteotti-ja. Mussolini je odredil, maj se
roflje to brzojavko TFarinacei-ju, voditelju fasistov v
(‘remoni, da naj fasisti napolnijo preganjanega s ‘‘cast-
or oljem” ter ga nato Se pretepejo.

Glede Matteotti-ja je rekel Rossi: — ' 7Znami dramski kritik in avtor zna-

“Jaz nisem odgovoren. Stirideset dni pred aten- ne igre “The Green Goddess”.
iatom sem prekinil vse stike z Duminijem, (ki je dejanski William Archer, je tukaj menado-
izvriil umor ali pa naceloval njegovi izvrsitvi). ker mi i ma umrl.

Lil veren. Al i morete misliti, da bi poveril umor ¢love-|
icu, kateremu ne zaupam? Cloveku, s katerim nisem sploh
hotel govoriti? 4 ;

"R:AZ\'f'n.t(';:n pa bi jaz preprecil izvrsenje wncra. ce ashingten. D, (., 28, dee. —
Hi bil voditelj zarote, ker je dosegel Mussolini vse uspehe,!Ammﬁ na Georgeton univerzi so
katere je potreboval v poslanski zbdrniei.”’ |registrirali modan potres. ki se je
Rossi ni povedal nicesar glede izvedenja umora, a je zavriil v oddaljenosti 6000 milj.
skusal dokazati, da ni imel nikakih stikov z Duminijem. Najbrz je bil potres kje na Ja-
I'riznava pa, da ima nekaj odgovornosti za napade, ki so ponskem.
»ili izvrSeni na poslanca Misurija in kapitana Formija. T:
dogodki pa so bili baje manjSega pomena.

Rim, Italija. 23. decembra. Pred nhjavlj(_-ujem; wag;: NOVEGA
predloge za volilno reformo je dospelo obvestilo ministr- :
skega predsednika Mu.sso]inijn. v ka.te.rom nasteva ;'t(.‘\'jl-!‘ Pariz, Francija, 28. decembra.
ne izpremembe, omenjene v predlogi in v katerem pravi pri praznovanju Silvestrovega ve.
Mussolini: |&era oziroma novoletnega dne bo

**Volilni sistem, ki je hil uporabljen pri volitvali do brez dvoma igrali poglavitno
preteklega aprila. je imel svoj legitimmi izvir v posebnih vlogoe tukaj se nahajajoéi Ameri-
oxoligéinah, ki so obstajale oh onem ¢asu. kanci. Amerikanei — vecinoma

“Namen takratne volilne reforme je bil, da se ne gledaliski gralei, bankirji ter nj-
zdruzi preteZne veéine glasov na posameznike, temveé na Bove Ljubice, so nRrofli rxcrhern
colo stranko.  To je skufal uveljaviti fagizem v splognem,[$kibt kieti dva vagona Sampanjea.

“Tozadevna preiskuinja je bila v skrajni meri uspe-
Sna. Pokazala je, da je inStrument popolnoma prilago-
den razmeram.

“Danes pa se je poloZaj korenito izpremenil. Danes
je treba nuditi narodw moZnost, da glasuje, ne le proti za-
stavi, temveé tudi za svojo lastno zastavo, katero si Zeli.

Vlade niso vodili nikaki sebiéni nameni. temveé le
pomisleki, ki se ti¢ejo politicnega in moralnega reda.

SMRT ZNANEGA KRITIKA.

London, Anglija. 28. decembra

POTRES V ODDALJENOSTI
6000 MILJ.

ODLIKOVANA MACKA.

SPANSKI KRALJ IN KRALJl-

: POZAR POVZROCIL ZA DVA
CA — CASTNA ZUPANA.

MILIJONA DOLARJEV EEKODE.

Madrid, Spanska, 28. decembra.
Tukajnji obéinski svet je sklenii
imenovati spanskega kralja in kra-
ljico za Castna Zupana,

Kralj je izjavil, da ba bo tako
odlikovanje jako vesdlilo.

Corinth, Miss., 28. decembra. —
Tukaj je izbruhnil pozar ter uni- |
¢il dva mestna bloka. Powzroce-
na skoda znasa nad miljona dolar-
jev.

DUNAJCANJE SO PREGNALI

AMERISKI POSLANIK NA PO- JAZZ-GODBO.
OITNICAH.

~

Berlin, Nem¢ija, 28, januarja.

Prc-j kratkim je postala predsed-
nikova zena, Mrs. (‘oolidge, éast-
na doktorica prava na boston-

INAMENIA NOVE

NEMSKE KRIZE

Radi Kolina ter sklepa zaveznikov
se bo pojavila nova kriza v Nem-

&ji. — Pomirjenje Evrope je bi-'

lo preloZeno na poznejsi &as
vsled nove odlocitve zaveznikov,

Poroca J c3eph Shaplen.

Berlin, Nemeija. 23. decembra.
Konflikt med Neméijo m zavezni-
i glede izpraznitve kolinskegu
ozemlja je predstavljal edino ¢rno
ocka v letu. ki je sicer dosti pri-
-pevalo kK pomirjenju Evrope.

Ultimatam je unitil tudi dober
ucinek londonske konference ter
zadnje seje Lige narodov. Unicil
je tudi dobre odnoSaje med fran-
coskimi in nemski proizvajalei je-
la in surovega Zeleza.

Nekateri tukajsnji politiéni kro-
gi se boje celo, da bo izbruhnila
nova ckonomska vojna med Nem-
éijo in Franeijo, nakar bo dobila
Neméija vso prostost glede trgoy-
skih omejitev, Kkatere ji nalaga
versaillska mirovna pogodba. V
zvezi s tem je znacilno, da so bila
pogajanja med Nem&ijo in Fram-
cijo prekinjena potem. ko so se
uspesno vrsila dva meseeca.

DEMONSTRACIJE PROTI PRI-
SELJENCEM.

Melaid\e, Avstralija, 28. dee. —
Tukaj se je vrsilo zhorovanje de-
laveev, ki so odloéno protestirali
proti priseljevanju takih delaveen
kot prihajajo sedaj v dezelo. De-
Javei bi bili s svojimi demonstra-
cijami kmalu povzrotili resno
vstajo. Demonstrante je razgnala
policija.

Slovensko Amer. Koledar
2a leto 1925

smo Ze skoro razprodali. V krat-
kem &asu smo ga prodali veé tisog.
Kdor ga hoée imeti. naj ga tako)
narodi, ker ga je le Se par sto iz-
vodov zalogi, Cena s poétnino vred

40 CENTOV.

Oni nasi zastopniki, ki Se niso

Rena dne 10. januarja. ¢eprav bo

takrat poteklo pet let okupacije,
kot jo dolo¢a versaillska mirovna

pogodba.

Seja je trajala celih dvajset mi-

{nut, — kajti ni bilo treba druge-

ga kot sestaviti komunikej na jav-
nost. v katerem se glasi, da so od-
poslanci zaveznikov sklemili nada-

|1jevati z okupacijo, ker se Nemdéi-

ja mi razorozila in da bo Nemdéija
obvestena o sklepu zaveznikov Se
pred 10. jamuarjem.

Poslanei so stonili ta svoj korak
potem, ko so se posvetovali s svo-
ymi viadami. Iz celega postopanja
je bilo razvidno, da so storili ta
svoj sklep v zavesti, da bo postal
najvedje vaznosti za -mednarodnu
politiko.

Seje so se udelezili Jules Cam-
bon v imenu Franeije, lord Crewe
v imemu Amglije, baron Avezzanu
za Italijo, baron ISii v ¥menu Ja-

nik. Sklep seje je bil soglasen.

Razotarange se bo brez dvo-
ma pojavilo v Nemé&iji vsprico te
odloditve in tega so se odposlanci
zaveznikov tudi zavedli. Izjavili
lso. da je treba priti do popolnega
, sporazuma z Nemdijo glede razo-
roZenja in «da ni mogoca nobena
druga pot kot nadaljno zasedenje
Porenske. Neki zavezniski zastop-
nik je izjavil.

— NajmovejSe izdelovanje oroz-
ja v Nem#iji je najbolj resno vpra-
Sanje in tréba je priti do spora
zuma glede petih togk, na katere
je svet poslanikov Ze preje teme-
1jil svoj sklep vojaSkega nadzoro-
vanja Neméije. UspeSna vojaska
organizacija, katero je ustanovii
general von Seeckt, je v nasprotju
z dolo¢bami versaillske mirovne
pogodbe. Treba je loCiti policijo
od armade ter skréiti Reichwehr
resni¢ino na 100,000 moz. Treba bi
bilo madailje sprejeti postave. ti-
kajjo¢e se mobilizaaij in sli¢nih
drugih zadev.

— Povsem naravno je, da si zeli
Berlin izpraznenje Kolina in to
izpraznenje se bo vrsilo, kakor-
hitro bo Nemdija zadostila petim
pogojem razorozenja. Ne morem
izprevideti, kako bi moglo prit! to
izprazanenje preje. Cimpreje se bo
Neméija zavedla tega dejstva,
tempreje bo okupacija koncana.

Reakeijonarni francoska listi na-
vajajo obiéajne obdolzitve, obi-
njene proti Nemé&iji, a liberalni li-
sti se omejujejo na dejstvo, da je
bilo izpraznenje preloZzeno ma po-
znejsi ¢as.

se je politika sedanjega ministr-
skeza predsednika Herrfota na-
pram Nomé&iji izjalovila, ker je

pacijo, a Herriot upa, da se bodo
zmerni v Neméiji posluZii te pri-

sestavo novega mnemskega kabi-
neta.

ponske in meki belgijski zastop-'

Pristadi Poineareja izjavljajo, da gf

bilo treba Se nadalje vadrzati oku- ||l

like ter prisilili kombinaeijo Stre-||
semann in von Seeckta, da odsto-)|
pi. Francoska vlada bo vsled tega
zasledovala z veliko pozornostjo

nee, pa fakiicno ne pripada

S0 izpraznjena, prostovoljno se pa note nihée zglasiti.
Ebertova Zelja je, dobiti v kabinet neodvisne moze. ka-
terim je politika stranska. dobrobit deZele pa glavna stvar.,
Zaenkrat se bo Ebert Se obrnil na kanelerja Marxa
fer ga prosil, naj setavi nov kabinet.
Ako Marx tega ne ho hotel storiti. bo prigel vpostev
dr. Otto Gessler, ki je navduien demokrat in republika-

nobeni stranki.

Ako drzavni zbor ne ho hotel izre¢i novemu kabine-
tu zanpnice, bo vlada drZzavni zhor znova razpustila ter
bo zacasno vladala brez parlamenta.

FRANCOZI NOGEID
PLAGAT! DOLGOV

Francozi pravijo, da je bil denar,
izposojen v Ameriki, pbrabljen
pred vsem tukaj. — Zahteve
Francije temelje deloma tudi na
dejstvu, da je bila vojna izvoje-
vana v Franciji.

Pariz, Francija, 28. decembra.
t Francoski firancni minister (le-
‘mentel je objavil pregled finané-
{nega polozaja Francije ter izjavil,
! da bi bilo treba na vsak naéin od-
[ pustiti del franeoskeza dolga <
 Ameriki. deéloma raditega. ker je
i bila vojna vojevana v Franeiji.
deloma pa raditega, ker se je ve-
¢ino izposojenega denarja izdalo
v Ameriki sami.

Poroéilo kaZe razventega, da je
finantni polozaj Francije zdrav.
Ce se ne uposteva dolgov v Angliji
in Ameriki, — ker so dohodki vec-
ji kot pa izdatki.

Po pregledu podrobmosti dolgov
v Ameriki in Angliji, je izjavil
finan@ni minister, da je framcoski
minister upravicen do skréenja
dolga in sicer z naslednjimi bese-
dami :

— Francozi so prepriéami, da
sta ymeli Amerika in Anglija. ko
sta priskoéili na pomoé praviei.
namean zabraniti zmagoslavii Nem
Ciji, da bi wsilila svetu svoje ti-
ranstvo.

— Razventega pa se je vriila
vojna skozi dolga Stiri leta na po-

Ijith Francije in raditega bi bilo
treba izdatno skréiti obseg dolgow
v Angliji in Zdruzenih drzavah.

— Razventeca je tudi treba [
vpostevati, da sta angleSka in ane: .
riska zakladinica kolektali Ze ve
like svote demarja v obliki day-
kov in da bi bilo treba odsteti
te svote od skupnih svot, katere
smo dolZzni.

SESTDESET KRSILCEV SUHE
POSTAVE PRED SODISCEM.

V Newarku, N. J.,
=azovarjalo pred zveznim komi-

se je véeraj

sarjem Georgom S. Somerjem Sesi-
deset krsilecev 13. amendmenta.
Sleherni je moral poloZiti tisoé& do-
larjev varscine. Glavna obravnava
se bo vrsila v kratkem.

STAVEKA KUBANSKIH ZELEZ-
NICARJEV KONCANA.

Havana, Kuba, 26. decembra. —
Kubanske Zeleznice zopet redno
obratujejo. ker so se véeraj vrnili
na delo vsi stavkujoéi usluzbenei.
Vlada je le deloma ugodila njiho-
vim zahtevam.

ZAROKA.

Zarotil se je znani slovenski sli-
kar in tapetnik Mr. Anton Birk v
Brookiynu z Miss Rozi Stiftar.
(lestitamo!

..........

za poétnino in druge strofke,

|| New York Bank Draft,

DENARNA IZPLACILA
V JUGOSLAV1JI, ITALLJI IN ZASEDENEM
OZEMLJU.

JUGOBLAVIJA:
1000 Din. — $16.00 2000 Din. — $31.80 — 5000 Din. — $79.00

Pril nakazilih, ki ma3ajo manj kot kot en tisof dinarjev rafunsmeo posebe)
15 centov za podtnino in druge strodke.

Razpoiilja ns zadnje poite in izplafuje “Podinl Eckovnl urad™.
ITALIJA IN ZASEDENO OZEMLJE.

Pri naroéilih, ki maiajo man’ kot 200 lir rafuname pesebe] pe 15 eentov
Razpodiljs na zadnje poite in Ixpisfuje Ljubljanska kreditna banks |
v Trstu.

Za podiljatve, ki presegajo PETTISOU DINARJEV all pa DVATISOC |
LIR dovolinjemo pn mogolnosti.Se poseben popust.

mnuu—nu-—muu‘.

whovane; is tega razlega nam ni megelie pedatli matanine eens vmagre

aluname po ceni tistogn dns, ke nam pride peslani demar v roke.

SOSTLJATVE PO BRZOAVNEN PISMU IZVRSUJEMO *

JAJERAJSEM CASU TER RACUNAMO ZA STROSKE §1

| Denar mam je pesiati majbelje pe Demestic Posial Money Order sll po

meujs so velkras In nepe

Zaordj nasliuns melie jo doRpaf P ocin koledarjey, na; so poku-
rijo, da me bo prepozno.

prvo nagrado mna enajsti letni

Mexico City, Mechika, 28. dec.
James R. Shefficld, ameriki po-

Konferenca dunajskih plesnih uéi-
teljev je maprosila mestmi svet,

FRANK SAKSER STATE BANK

Sklep, ki je bil storjen na seji )
83 Cortlandt Street, Now York, N. ¥

sveta poslanikov bo mogofie upli-

slaniik v Mexico City, s je podal |na} prepove jazz-godbo. Mestni| razstavi Madjega Kluba v New |SLOVENIC PUBLISHING CO.,)val tudi na notranje zadeve Fran< Telephone! Cortlandt 88T, E
na kratke poéitmice v Florido. svet je ugedil tej prosnji. Yorku, - Fo s St TS 82 Cortlandt 8t, N. Y. C. cije same, S Sa— g
> % L
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e FRINTY

RVarZ el

1ZPRAZNE vJE

v > wipiis . . - =AY
Svet zavezniskih poslanikov je sklenil, da se ne bo iz-

KOLINA

praznilo Kolina ter sosednega ozemlja, kot doloca to ver-

saillska mirovna pogodba, na katero

sklicujejo.

se zaveznikl vedno

{ zahvalim za prijazen sprejem in

dobro postrezbo.

Obiskal sem tudi rojake v Gran.
ville ter se posebno Novakovi dru-
zini lepo zahvalim za dobro po-
strezbo.

Rojaki so debatirali o vsakovrst-
aih stvareh ter tudi o tem, da so
Jelegati na konvencijah in glavni
odborniki preveé pla¢anmi. Mi na-
vadni delavei dobimo za uro trde-
ga dela od 35 do 40 centov ter
potemtalkem zasluZzimo okroglo 20
dolarjev ma teden. Glavni uradni-
ki pa delajo e po osem ur dnevino
in so zato dosti boljSe placani. Go-
vorilo se je tudi glede Slovenske-
ga Zavetis¢éa. Nekateri se boje, da
bi bilo v tem slu¢aju preved nakla-
de. Po mojem mnenju nas je dosti
premalo, da hi mogli postaviti Za-
vetiSde in ga primerno vzdrzevati.

——

slovenskih podpornih orgamizacij
bi kaj takega mogo&e uspelo.

Kar se dela tie, je tukaj tako
kot drugod. Ce imas sreéo in delo
dobi3, moras garati, placa je pa
taka, da ni mogode niti Ziveti niti
umreti. Sedaj so Se kruh podra-
zili. Struca, ki je veljala prej de-
sen centov, stane sedaj 13 centov.
Zima je jako huda. Ko pisem to,
Jje ze Sesti dan 6 stopinj pod niclo.
Butlegarji dobro napredujejo in
se vedkrat pripeti, da so v zvezi s
| policisti. Kaj se hoge, gliha skup
stntha,

Pozdrav wsem rojakom in roja-
kinjam ter Zelim, da bi se jih Se
kaj ve¢ oglasilo v listu Glas Na-
roda.

Jacob Bugcer.

‘vadno neznaten clovek,

Zasluzen ukor.

Vojvoda Norfolski je il «d leta
1857 do 1860 generalni postni nad-
zormik na Amgleskem, nekak post-
ni minister. Na zunaj je bil nena-
brez vsas

Vsakdo hote vedeti, kak&en izgovor so si izmislili za- ih zahtev. Na potovanju pide v

vezniki v tem slncajn.

malom skotskem mestecu na posto

Sw]zlj )'/.,i:l\'!j.'ljn, da ni Neméija zadostila svojim ob- in hode oddati telegram. Postarica
veznostim, ki se ticejo razorozenja.

Medzaveznitka vojatka kontrolna komisija je baje ljudmi. Ko pride Norfolk na v1.
nasla v Newdiji par tajnih zalog vojnega materijala, dru-
gainega kot dovoljuje Neméiji mirovna pogodba.

Zaverzniki iziavljajo, da izdeluje Neméija na tajnem

fopove povsem nove vrste in da ima ve¢ strojnih lméki

malega orozja ter drugih stvari kot bi jih smela imeti.
Premaganemu in ponizanemu sovrazniku se lahko de-

. Ja predpise, kakorine se jih hoce.

Nemei so izgubili vojno. katere ni zapocel kajzer, ki
JoNgil Ze takrat nicla, paé pa so jo zac¢eli mednarodni ka-
pitalistiéni interesi, ki so zopet iskali prilike, da se obo-
agate, ceprav bi pri tem poginili celi narodi ter bi bil str
moglavljen red v vsej Evropi in po vsem svet.

Nameni mednarodnesa kapitala so bili izpolnjeni, in
najbolji znak. da je bila to dejanski kapitalistiéna voj-

na, — ne pa voina proti imperijalizmu in kajzerstv
je v tem. da so vstopile v evropsko vojno tudi ZdruZene

| Ko ji je listek izrocil. je
W 1o niE ne stane, je uradno.’’ Se-

j» bila silno surova in meprijazna z

sto. vzame postariea brzojavko, jo

' prebere in vrze list nazaj : *‘Podpi-
‘§ite se vendar.”’

**Saj sem se.””

“Norfolk? To je ime neke
fije, ne pa osebno ime,”” ga poud
nekako od zgoraj. Vojvoda vzame
brzojavko nazaj m spise drugo »
sledeCo vsebino: ‘“‘Na glavni post-
ni urad v Londonu. Uradnica tu.
kaj skrajno neprijazna in neprije-
ina mapram obéinstvu. Potreben
je stroe ukor: ¢e se bodo pritozbe
ponavljale, takoj odpustiti. Gene-
ralni postni nadzornik.™

oro-

rekel :

veda je dama skoro omedlela. Pro-

drzave, ki so se do takrat principijelno izogibale vsake- i, je najji odpusti. da se bo po-

mu vmesavanjn v evropske

homatije.

Vajna je opnstosila Franeijo, unicéila ruski carski re-

zim, raztelesila Avstro-ooyrsk

o monarhijo ter ustvarila ne-

gojev za lastni obstoj ter narodno neodvisnost.

_ Nanajbolj2em staligéu sta vsaj dosedaj Jugoslavija in
Cehoslovadka, ki razpolagata z velikimi naravnimi viri in
v katerih eveteta tudi obrt in industrija.

Zavezniki so nenasitni.

Z nadaljno okupacijo Koli-

na hotejo izZeti Neméijo kot lemono.

Dopisi

Elizabeth, N. J.

Veselega slovenskega naroda se

dandanes zZe najle skoro v

|

i bolj8ala in vojvoda uwmiél drugi te-

legram.

|

. NS = 2 : : : oG | <
broj majhnih drzav, ki imajo skoro nikakih resniénih po-, Platonov &lovek.

V ‘akademiji’ je Platon razia-
gal u¢encem, da je ¢lovek dvonoz-
no bitje brez perja. Modrijan Dio-
gen pride sluc¢ajno mimo, slisi Pla-

itona, hitro vjame petelina, mu iz-
lrujc perje in ga vrze pred
jna z besedami: To je Platonov &io-

Plato-
vek.

Velik in dolg.

Napoleon je bil majhne postave.

imelo veseli druzinski veéer v so- - Nekoé je hotel vzeti knjigo z viso-
hoto 3. januarja 1925 ob 7. uri zve-| ke omare, pa je ni dosegel. Hitro
vsa- | éer na 224226 Court Street, ;’),prkknéi general Auregan (0Zro) z

kem industrijalnem mestu in ta-minut hoda do Elizabethport Zelez | besedami: “*VeliGanstvo, naj Vain
ko so se tudi zadeli naseljevati viniSke postaje. Prav veselilo bi nas dam jaz knjigo, jaz sem vecj. ' —

Elizabeth, New .Jersey, jugo-za-
padno od mesta New York City.

Kar se tice delayskih razmer v
tukajsujem industrijalnem mestu
in v blizini New Yorka. ni najho.
lje in najslabse pa tudi ni. Dela
se veemoma v vseh industrijalnih
podjet jili, plade so pa razlicne. Na-
vaddni delaver zashizijo od 45¢ do
a0c, 53¢, in 60¢ ma urd, rokodelei
pa od 60¢ do $1.50 na uro. Delo
seddaj okoli Boziéa bolj tezko
dobi. Ce bi pa Kateri odd Sloven-
cev sludaine bil po Novem letu na
potovanju za delom v New York
ali v Broaoklyn skozi to mesto, lah-
Elizabeth,
N. J. Jaz ne vabim nikogar sem
v Elizabeth 2li v Newark, N. .J..
ker ne Zelim nobenemn nepotreb-
mih strofkov, Vsak je svoje srece

Ne

za delo v

ko vprasa

kovas, ¢e pride/na pravo mesto.

V letn 1924 se je vee rojakov
ozeni'o in tako se je tndi rojak

Framk Turk na Bayway s poljsko
deklico.
Vsem  novoe  poroéenim  zelim
mnogo medenih tednov v zakon.
skem zivljenju in veliko vgselih
« krsti]. :
Napredovali smo v letu 1924 to-
liko, da smi si vstanovili podpor.
no drustvo in ga priklopili k Slo-
vendko Narodni Podporni Jednotd
in teko je dana prilika vsem {i-
stim Slovencem in Slovenkam, ka-
teri(e) so v tukajsnji blizini, in

"1‘ drugim Slovanom, da se zavarn-

b oeio

za sluaj bolezni, ponesredh
smrti.
' ’A #5400 8. N.P. J bo

¢e bi prisli na nas prvi veseli dru-
zinski vecer iz sosednjih mest ter
nam pripomogli do boljSega uspe-
ha. Slovensko pevsko drustvo
“Krokarsko pihalo brez mot' bo
tadi imelo nekaj pesmie ma pro-

Stva je lahko vsaka vesela Sloven-
ka in Slovenee, samo da zna po-

‘pevati ali pa na sree pihati.
Veselo Novo leto voSéim vsen

Sloveneem in  Slovenkam Sirom
Zudruzenih drzav!
Slovenski pozdrav

Andrew K. Sprogar.

East Moline, Il

Ker je potekel &as, mi je treba
poslati narocénino za majbolj raz-
Sirjen delavski list v Ameriki,
GGlas Naroda. Naroéil sem tudi Ko-
ledar ter mi jako ugaja. Priporo-
cam ga vsem ljubiteljem lepega
c¢tiva, Pred kratkim sem bil klican
v Joliét glede zadeve mojega umr-
lega brata, kateri je bil podlegei
pred tremi leti operaeciji. Izrednu
zanimivo je. koliko prijateljev in
sorodnikov tma ¢&lovek, ako po
smrti kaj zapusti. Nekdo se je bii
predstavil za njegovega sorodnika
ter dobil od angleskeéga podpor-
nega drustva $135. Ako bi moj
brat micesar ne imel, bi presneto
dobro vedeli za mene kot edinegn
brata ter' za mojega pravega in
edinega bratranca Maktevza Buder-
ja. Obiskal sem torej svojega bra-
tranca MatevZa Buderja in njego-
vo gostoljubno druZino. .

gramu. Clan ali daniea tega drn-'

Vi niste veéji, samo daljsi ste,”
! jo bil odgovor.

Friderik II in tobacnica.

V 18. im v zacetku 19. stoletja je
bilo nosljanje zelo v navadi. Jake
rad je nosljal tudi pruski kral)
Friderik I1. Da bi mu ne hilo tre-
ba vedno stikati po Zepih, kje je

toba¢nieca, je dal poloziti na vsak
kamin eno. Nekega dne stoji v svo
jem kabinetu in opaai strezaja, ki
stoji v sosedmy sobi pred kaminom
in ogleduje kraljevo tobaénico.
Radoveden, kaksen tobak mnoslja
kralj, iztegne prste insiga malo
privoséi. Kralj mish, da ga =zademe
strela, a me rece nié. Uro pozneje
pokli¢e streZaja k sebi, mu wukaze
prinesti tobaénico in mu rece. naj
noslja. ‘‘KakSen je ta. tobak.”” ga
vprasa. — “‘Izvrsten, Velican:
stvo!”’ — ““In ta tobacénica?’’ —
“Krasna, Velitanstvo!’” — “Do-
‘bro, vzemite o, za naju oba je pre
majhma.”’

Vrnjeni stol

Kdor je ¢ital zzodovino franco-
ske revolucije, dobro ve, da so se
grascaki in kmetje v pokrajim
Vendee prav dobro razumeli. Raz-
merje med njimi je bilo &isto patri
-arhali¢no. Tako je neko€ neki grof
pogostil sveje kmete. Oskrbnikn
je ukazal, naj jth dostojno =spre)-
me in vsakemn njegov prostor le-
po odkmZe. Zadnji je bil ovéar, naj-
moé&nejsi med kmeti. Ker je bilo
%e vee zaisedeno, se obrre na osker-

bnika in ga prosiza stol, ‘Tu ga

To in ono

iimni&. pravi ta in mu da krepko br-
'eo. Ovéar nie rece nic, si sam Pois-
¢e stol in se vsede. Po obedu pa gre
k oskrbniku im mu vrne breo tako
mod¢no, da se ta onesvesti. V gradu
nastane velikanski vrsé, oviarp
peljejo pred grofa. Vprasajo aa,
zakaj je tako nasilen. Mirno odvr-
ne: ““Gospod grof, risem vam ho-
tel odnesti hiSne oprave m sem vr.
nil oskrbniku stol. ki mi ga je bil

posodil.*”

General na strazi.

Po dolgi in krvavi biitki pri Ar-
cole je Napoleon pono¢i pregledo-
val taborisée, preoble¢en kot niziji
¢astyik. Dobil je vojaka na strazi.
ki je bil utrujem zaspal. Vzel mm
je pusko in strazil dve uri namesto
njeca. PriSel je korporal z drugim
vojakom in je speéega zbudil. Ne-
malo se vojak zacudi. ko vidi cast-
nika s pusko v rokah, Se vedji je
pa strah. ko spozna generala. ‘Ge-
neral, izgubljen sem,” zakli¢e, ‘ Ne’
pravi Bonaparte. ** pomiri se. Tova-
ris. Lahko si razlagam, da po  ta-

fdinole v siluéaju zdruzenja vseh}

1z Italije poro¢ajo marsikaj in
peleg. drugega je dospela tudi nu-
slednja brzojavka iz Rima:

Te dmi se bodo vrsile velike ce-
rimonije, ko bosta gemerala Ar-
mando Diaz in grof Cadorna ime-
novana marsalom,

*

Ialijanski kabinet je po dolgo- f
trajnem posvetovanju, sklenil, (Iu:
je marSalska Gast Ze vsaj deloma
pravilna nagrada za junastvo in!
uspehe, ki sta jih dosegla na bo-
JiSEu.

Cerimonije se bodo vrsile v Pa-
dovi. Navzo¢i bodo vsi  visoki
viadni in drzavm uradniki. vojaski
dostojanstvenikii ter cerkvena go-
sposka. Slavnosti bo predsedoval
Gabriele d’Amnunzio kot Castni
predsednik.

Y \
Lepo je, ¢c drzara casti svoje|
junake. Poglavitno je, da je ¢ast!

1zasluZena.

v e

Nasi fantje, ki so se borili pri
Kobaridu, pa vedo povedati, da
Cadorna ni zasluzl nobenega od-
likovanja.

Nasi famtje, ki so se borili pri
Kobaridu, vedo bolj kot vsak dru-
ri. kaj je vojna, kaj je ¢ast in ka)
je Cadorna.

*

1z Londona poroéajo: Spanska
kraljica se je peljala na dvorno
zabavo. V ozki ulici se je nekemn
Soferju pokvaril avtomobil, pro-
met je bil prekinjen, in kara z
Njenim Spanskim veli¢anstvom ni
mogla naprej.
Sofer, ki je prekinil promet, so
je moral zagovarjati pred sodni-

insedemdeset. dolarjev kazni. Nje-
no Spansko veliéanstvo je namreé
dospelo deset minut prepozno na
zabavo,

kih naporih. kakor smo jih imeli, ;
tudi!

in to
opravi¢im, Samo to te prosim, lju-
hi moj. da si dragié izberes prikla-
dnejsi ¢as,™’

koga premaga spance

Utenjak in tat.

Abbe Molieres (ne  pesniék) e
bil revem moz, tuj vsemu svetu pw-
cal se je samo s Studijami o tilozo-
fu Descartu. Ni imel sluzabnika,
¢ital in pisal je v postelji. s éepieo
na glavi in odet s plaséem. druge-

*

Spanska kraljica je dalekovid-
ne zenska. Ze sedaj je zaéela skr-
beti, da ji v bodoénosti ne bo nih-
¢ zastavljal poti.

To ji bo prav posebno prislo,
ko ji bo treba bezati iz Spanske.

*x

V splosmem bi se dalo Ameri-

V prvi razred spada tisti Ame-

vrata Sse odpro.
“Dajte mi denarja!’” — ‘A,
vem, Vi ste tat.”” —
denar sem !’ — Ali res potrebnje-

7e

Stegne vrat im mu pomoli levo
stransvojega  plaséa. Tat  iSce.

“Yraga, tn noti ni ni¢ denarja!™’
— “*Gotovo ne, a kljué je v plas-
cw’ — “Ta-le kiljue?™
le. vzemite ga in pojte k onemu
predalu ter odprite.” Tat pa od-
pre drug predal. **Vraga. vendar.
7e konee? V drugem predalu  je
denar.” ‘Tu je.” — ‘Vzemite ga m
zaprite omare!” Tat vzame in zbs-
71, pozabi pa zapreti omaro in rav-
notako vrata. ““Gospod tat, zapri-
te vsaj vrata'! Vraga, ni jih zaprl.
Ti grdoba ti! Vstati moram in v
tem mrazu. Pes ga- lopi!™” Abbe
mora v=tati, zapre vrata in gre zo-
pet na delo. ne meneé se zato. da
mu morda ni ostalo, s ¢imer Wi pla-
cal kosilo.

Razum rastlin.

V Drazdanih izide v najbliZnjem
¢éasu znanstveno delo vseudilidke-
ga profesorja dr. Ad. Wagnerja
“Razum rastlin,”” ki razpravlja o

ea pohistva ni imel. Nekega jutra,
¢lisi tokanje na vrata. ““Kdo je?™",
— ““Odprite!” Potegne vrvico m!
“Kdo =te?’” —;

“TPat ali ne,:

- L - .. !
te denarja, poiséite tu notri!”’ —

— *‘Da, ta}

rikanee, ki pravi, da pije zato,
ker ni postala deklica, v katero cie
bil strastno zaljubljen, njegova
Zeéna,

V drugi razred pa spada tisti
Amerikanee, ki pravi, da pije, ker
Je postala deklica, v katero je bii
zaljubljen, njegova zema.

*

Zaupaj v Boga. pa se ti bo do-
bro godilo na svetu!

To je eden najboljSih in najlep-
$ih verskih naukow.

Jako dobro in priporo¢ljivo je
pa tudi, ¢e ima ¢lovek par dolar-
jev na stramni.

*

V mekem newyorskem dnevniku
se je razvila zanimiva debata, ko-
liko ddnarja da povpreéni Ame-
rikanee svogi Zemi.

Napisalo se je Ze na tiso¢e ta-
kih in takih dokazov, protidoka-
zZov in izjaw.

Pa je vendar odgovor na to
vprasamje ¢isto priprost.

Povpreéni Amerikanee da toli-
ko svoji zeni, koliko zasluZi in ko-
likor je dolzan.

*

Pribita resnieca je, da zivimo za-

to, da se u¢imo in da pozabljamo.

zivljemju rastlin. o postanku nji-!
hovih ‘potomeev’ im o njthovi du-

si. Clovek ve iz rastlinskega iivlje-l
nja v celoti zelo malo, pravzaprav
pozna le rast in razvoj. Kmjiga dr.
Wagmerja o rastlinski dusi pojas-
njuje tudi ves proces. ki prevm'
Zivljenje rastline od trenutka oplo
ditve do razvoja embrija, popolne-
ga razvitka in neizogibnega pogi-
na. Rozni grm. ki nam blazi oko in
dugo. se pojavi kot prirodiuni éudeZ

tako kompliniram in prav tako pre-
prost kakor fude# &lovedkega ali s
pa Zivalakega organizma.

Pripomniti je Se treba, da se &lo-
vek najve¢ naucil od tistega, kar
bi najrajSe pozabil, pa pozabiti
e more.

*-

Jugoslovanska vlada je sve¢ano
izjavila, da se ma prosmjo Fran-
cije, Anglije in Italije ne ho vme-
Savala v albanske zadeve.

Jugoslovanski viadi sa je torej
zdelo potrebno, da je gle.dle teaa
vprasala Frameijo, Anglijo in [ta-
lijo.

rastlinskega orgamizma. ki je prav' Niti na misel ji pa ni prish, da

bi vprasala Albance, ¢e sme vdreti
v njthovo. ozemije adi na.

I~

kom, in sodnik mu je prisodil 'p(-lt-l Tas X DS
'noma malo menijo. Kako tudi naj

kance porazdeliti v dva razreda.
iIn to kljub prohibieiji. '

| e o
so orozniki

Fumoslovanska

Ustanovljena 1. 1898

GLAVNI URAD v ELY, MINN.

Katol. Iednota

Inkorporirana L 19¢)

Duluth, Minn,

Porotnl

paj se poliljajo na glavnega tajnika.

Jugoslovanska Katolidka Jednota

Glavnl odbornki:
Predeednik: RUDOLF PERDAN, yss E. 185 St., Cleveland, O.
Podpredsednik: LOUIS BALANT, 1508 E. 32nd Street. Lorain. O.
Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, Minn.
Blagajnik: LOUIS CHAMPA, Box 91, Ely, Mina.
Blagainik neizplaZanih smrtnin: JOHN MOVERN, 413 — 1fth Ave, Rast

Vrhovnl zdravnik:

Dr. JOB. V. GRAHEK, 303 American State Bank Bldg. §08 Grant Street a
Bixth Ave, Pittsburgh, Pa.

Nadzornl odbor:
ANTON ZBASYNIK, 4905 Butler St.,, Pitt shurgh, Pa.
MOHOR MLADIC, 1334 W. 18 Streer, Chicago, il.
FRANK BKRABEC, 4823 Washington Street, Denvaer, Cole.

LEONARD SBSLABODNIK, Box 480. Ely, Minn,
GREGOR J. PORENTA, 310 Stevenson Bldg. Puyallup, Wash,
FRANK ZTORICH, €217 8t Clair Avenue, Cleveland. O.

Jednotino uradno glasilo: “Glas Naroda™. -

Vse stvari tikajolfe se uradnih zadev kakor tudl denarne polfljatve
sednika porotnega odbora. Profinje za sprejem novih dlanov in bolnidka
apridevala naj se podilia na vrhovnega sdravnika.

oblilen pristop. Kdor Zell postat! flan te organizacije, naj se zglas! tajniku
bliZnjega drufitva JSKJ. Za ustanovitev novih arufitey se pa obrnite nu
g!. tajntka Novo drudtvo se lahko vstanovi =z 8 Zlani alf &lanicami.

odbor:

—_—

Vae pritofbe naj se pofilla na pred-

se priporofa veem Jugosiovanom sa

Jugoslavia irredenta.

Poroéil

se. je v Bistriei sodnik dr. Hans
Gogrl z Rozamilo Znidarsiéevo iz
znane ugledne rodbine.

Osebna vest.

Pred nekaj dmevi je napravil
dr. Alojz Res, profesor slavistike
na trgovski visoki Soli v Benet-
kah, na univerzi v Padovi doktor-
ski izpit iz germanske filologije

Za dodatne ure s hrvatskim po-
ukom

se po istrskih Solah voditelji veci-

se vrse take ure po Solah, ki so v
rokah Italijanov, kateri ne znajo
krvatsko in slovensko, domacega
uditel jstva pa ze skoro ni vec! Ta-
ko ¢ujemo zopet pritozbe glede do-
datnih ur z Buzetséine, kjor se'sta-
risi saman trudijo, da bi doseeli
to. kar jim gre po zakonu. \V Sa-
lezu se trudijo Ze doleo éasa, da
bi dobili Solo, ali zaman. V' zrenj-
sko solo je predalec¢ pa italijanska
sola tudi sploh me velja ni¢ za ju-
zoslovansko deco.

Pri Idriji

aretirali tr: Nemee,
Dunaja. Prisli so v I:alijo preko
Godovita, Po Jugostavizi jih men
da ni nih@e oviral. Aretirali so da-
lje 36-letmeea Albina (undra iz
Ljubljane in nasli pri njem neko
prepovedano’” oroZje (najbrz za
stalijanske predpise predolg Zepni
noz'.

Ponarejeni bankovci
po sto lir se razpeéavajo po raziih
delih dezele, Orozniki so '/.:hlll_i"
dai dobili nekaj takih ponarejenib
bankoveev na Krasu in pri Ldriji.

dva sta iz Hamburga in eden je z

Vojna odskodnina.

Od februarja do novembra 1. |
je bilo izplacamo na GoriSkem pre
blizne 40 milijonoyv lir vojne od-
Skodnine in sicer 13,500 vojnim
oskodovancem. Sicer je to Ze lepo
odskodnina sc
izplacéuje zelo podasi in doriéniki,
ki jo ¢akajo. meizmerno trpe, pred-
no jo dosezejo.

stevilo, ali vogna

Umrl je

v Zirju na Krasu Ivan Kocjan, ab-

solvirani agronom.

Advokat in obtozenec.
Sloviti francoski advokat «(Chaix
d'Est Ange (1800
za prvega klijenta v svoji
lopova, obtoZeneea, da je ukradel
uro. Prepriéan je bil o mjegovi ne

76) je imel

praks:

dolznosti in posrecilo se mu je izre

zati ga, Isti veéer, ko so sodnik:
lopova oprostili, pride ta k odves
niku in mu recée: “*Tako ste bili do
bri z menoj! Zato bi Vas

da mi napravite Se eno uslugo. ™’

prost | &8
“Ratero?’" — *Da bi prodali moj o
uro in da bi nthée za to me zvedel
— ‘Katero uro?’” — *Tisto vendar,
ki sem jo ukradel.’’

Laskanje dvornika
Nobeden od dvorjanov Henrika
[V. mu ni znal tako dobro in obe-
nem laskajoco dvorljivo olgovonr-
ti kakor Bassompiierre. Ko gresta
nekoé na lov, prideta do zamrznje-
ne Seine. Da bi skrajSala pot, hoee
Henrik kar éez.

pa brani.

Bassompierre miu

““A kaj. tu se ni ni¢ bati.”” pra-
vi.Henrik, “‘saj vidim, da <o sli ze
nekateri tez "’

“Res je,””
“*a nobeden ni imel take teze kot
‘mate Vi.'" Teza je pa tudi hogat-

odvrne Bossompderre

‘tvo, imenitnost, veljava.

kjer bo sigurno naloZen

 Novo leto—nov zacetek.

Mnogo dobrih nac¢rtov lahko izvedete v novem
letu, posebno pa tega, da pri¢nete redno vlagati
VaSe prihranke- Vlozite Va$ denar pri nas.na

“SPECIAL INTEREST ACCOUNT”

4%

Vloge, katere bomo prejeli do 1(), januarja

in Vam prinasal

obresti na leto.

obrestovale se bodo ze 5 1. januarjem.

-
.

zmernih cenah.

DENARNE POSILJATVE

v staro domovino izvriujemo to¢no, brzo in po

82 Cortlandt Street

FRANK SAKSER STA

TE BANK

New- York, N. Y.
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Prijatelja Matevza je sSkoda.
Prav 8koda ga je. Pripovedovati
sicer 1 znad : pripovedoval je in
pripovedoval, nazadnje pa mi bilo

}munlc. Poanta je tisto. ko se {lo-
k potem smeje. Poante ni znal
prinesti, Kar se ti¢e poante, je na

pr. Prijatelj Tomo &isto drugacen.
Kadar pripoveduje Tomo in pride
do poante, tacas s pestjo dregne v
rebra, priéne
grohotati in se potem vsi jako sme

pa ne v svoja in se
Jemo.
Za poante je Matevz
bl j skarta, Skoda ga je pa le. dm-
gade je bil in je obziren clovek. Zi

prijatel)

vi dusi ne bi storil za las zlega ne
da bi se koj oproavicil: “*Pardon!"’
Pa ce kako reSenje
zavozil in so se nadenj prikregale
stranke, je takisto rekel: “‘Par-
1 __ Tobakarjev obée ne
. prijatelj MatevZ je bil to-
bakar. pa se je vsaj poprej opro-

je v pisarni

den v

maram

stil: “*Pardon!’”’ potem pa puhal
kakor lokomotiva.

Spominjam se, zadnji  veéer, kKo
smo bili e vkupe, je pravil povest

o tobaku — zdi se mi. da je hotel
opravieiti kajo, zato je povedal po-
<t. — resniéno je bil obziren. Pa
i kakor po navadi zgresil poanmto.
rugaée. kakor receno, ga je zelo
skoda. In je bila povest o tobakn
taka-le:

Dejal je. da je
wospoda, ime mu je bilo Hribar ali
tako mekaksno. Ta gou
spodd da se je zaljubil v gospodié-
no in je bil vanjo zaljubljen kakor
mlad osel. Ona se je tudi van) za-
linbila z vso silo svojega deviske-
oa srea, kajti je imel jako elegant-

¢ hlade in je bilaz dobre hiSe, ona
pa je bila tudi jako dostojno in ne
dolzno dekle, Zaljubljena sta bila !
potem

s

osebno pozuai

Dolinar,

drug v drugega in je
spod stopil pred mater svoje mi-
ljenke, #rn, skrtaden in polizan ka-
kor aplad osel, in je dejal,
more #iveti brez roke

o0-
oo

da ne
zospodiéne
hierke in da vdano prosi za ime-
novani del njenega telesa.

Gospe je bil mladi
in je tudi poznala njegove
-l.( miso bhrez,

gospod vSed
starse.
in je vekla, da ji je
cast m da jo veseli.

Toda je bila gospa pri Sveti vo)
ski, je bila za kaplora
ali za komandirja, pa imajo pri
Svett vojski jako sroge zakone in
je gospa vprasala gospoda Hribar-
ia ali gospoda  Dolinarja, ali pije
alkohol. Alkohol da je grob rod-
binske srece. Kot dobra mati in 1
rledna sarza Svete ne bi
nikakor mogla izrociti roke svoje
héere mozu, ki je vdan grobu rod-
binske srece,

Prijatelj Matevz je dejdl, da je
alkohol telboéina, ki se sploh ne da
piti: da pece kakar hudiéevo olje
in ga prodajajo vlekarnah. Pa je
snubee lahko z mimo vestjo potr-
dil. da ga ne mara in ne pije.

Gospa pa da je mladega gospo-
da bistro pogledala in ga vprasa-
la, kaj je s tobakom. Tobak da je
strup, neizogibno da tira vsakega
kadilea v prezgodno propast, v te-
lesno dusSevno. Prerada
svojo héerko, da bi druzila njeno
sreco z zalostmo usodo takega &lo-
veka,

Snubeu so bili prsti na desai ro-
ki rumeni ol samih ecigaret pa
prav na tej roki ni imel rokavice
in je bil jezen kakor mlad osel, za-
kaj je bil rokavieo slekel bas s te
roke. Pa ni mogd! dmgade, skesa-
no je priznal da je kadilee; oblju-
bil pa je, da se bo poboljsal in ka-
jo opustil, le roke héerke najmu
nikar ne odreko!

Ali gospa je odmigala s prstom:
ne bos! Bila je kaplor ali komandir
v Svati vojskiin Se dobro ohranje-
na in &vrsta in je rekla: poprej da
se mora mladi gospod poboljSati,
poprej, poprej .potem -bosta Sele
govorila 0 Zenitvi! In da je njen
moZ vedno istega mnenja kakor
ona. In héerka tudi. Zato da je vsa
ka dalina beseda zastonj!

Mladi gospod je bikzelo poklof-
tan. Vendar kaj je hotdl, obljubil
je. da se bo odvadil kaji: v sreu pa.
je stiskal zobe. Gospa mu je dovo-
lila. da se pride zopet pokavat cez
mesece dni.

Prijatelj Matevz je dejal, da se

ne vea, ali

vojske

in ima

Bhovek kaji Se tee odvadi  kakor

ﬁja!i.’l‘dda.gomlumibarjnali'
‘kndinlrjudajenéﬂaizpodrok

in kakorkoli: ko je minil mesec, je
stopil pred gospo, da ne kadi.

Prsti res niso bili ve¢ rwmeni in
tudi disal ni veé po tobaku. Pa je|
je gospa poklicala héerko in je bi-
la ginjena kakor mladi osel in se
je razjokala, naj se vzameta. Po-
slali s0 Se po gospoda ofeta, na dvo
riséu je bil in krmil kokosi, in je
dejal, da je tako prav. zakaj naj
bi se nekateri mbolje godilo kakor
nekaterm !'In sta se vzela in sta
§la na Zenitveno potovanje ne vem
na Dunaj ali v Bemetke., kamo
pa¢ hodijo na Zenitvena potova-
1nja. In je to dosemkajle prav lepa
izpodbudna povest, jako primerna
za Sveto voisko,

Pa je degal prijatelj Matevz:
“Pardon!’’ naj Se malo pocéaka-
mo, povest da gre Se naprej! In je
povedal, da se je mladi par c¢ez 14
dni vmmil. Prva pot mlade gospe
da je bila k majki, pa jo je skrbna
majka izprasevala. kako je bilo in
kaj.

Mlada gospa je vihala nos, da ni
bilo nié posebnega in da ne ve. ce-
mii sta §la na Dunaj ali v Beneitke,
vse to se lahko doma vidi v kinn,
in ni treba prezebavati v mrzlih
hotelskih posteljah. Majka je bila
jako zatndema in je Se izprasSevala
in Se in je spoznala: kakrsna ji je
héerka £la na potovanje, taksna se
je spet vrnila, in ne bi hilo nié¢ dru
gace, Ze bi bila ves cas
samostanu !

Gospa si je middila: Ne pije ni¢
ne kadi mic. to je prav! Ali da
zet kar vseh ¢udnosti vzor, tega
misem raéunala, — in je naroéila
Iéerki. naj ji poslje zeta.

Zet pride, taséa ga ostro prime,
Ppa je priznal : tako in tako in da
je vse res. Kajti skoduje.

prebila v

bo

da mu

ker ne kadi! Zvest je svoyu obljn-
bi, dana beseda da mu je sveta in
da ne kadi im dane biza ¢ na

svetu prelomil dane besede! Toda
mu &koduje. in se mu mi¢ me ljubi
in bo Sel za Svetega Alojzija, ¢e bi
kod katerega potrebovali. In da je
zalosten kakor mlad osel.

TasSéa se je ustrasila teh besed.
Pa je vzdihnila, da je zakon sveta
rec, in je zeta svecano «dvezala ob-
1jube — maj le kadi po dragi volji.
’a je zel navdunSeno objel tasco,
da je kar zastokala. in je bil vesel
kakor ne vem kdo.

Prijatelj Matevz si je makloni!
kratek pozirek, jaz pa sem mu iz-
da konee
povesti ne uc¢inkuje harmoniéno in
da so ga otitno dodali tabakarji
za Svoje mededne namene.

Pa je dejal prijatel) Matevz:
“Pardon!"" in naj Se malo poc¢aka-
mo! Cez &tirinajst dni da je mlada
gospa spet prisla v poset k' gospe
mami in je bila lepo rdeca im vese-
2 in je povedala, da njen Ijubi mo
zicek kadi in da mu kaja jako do-
bro de. ona pa da se tudi prav do-
bro poéuti in zdaj da  bi la ne le
na Dunaj ali Benetke, ampak cele
v Rim.

Ker je bila héi srecna,  je bila
sreéna tudi majka in ni bila ved ta
ko yneta za Sveto vojsko, kar se ti
¢ kaje, nego je pri tej prici dovo-
lila Se svojemu soprogu. da kadi,
Pa ko je &érez Stirinajst dni héerka
zopet prisla v poset, Se vedno eve-
to¢a in zadowoljna. 3o ge majka
vprasala: “Hm!”" in “Khm!”’ in
kakSen tabak prav za prav da slu-
zi zetu? Manda da mi vsak tobak
enak. Ukazala je héerki naj ji sko-
ro prinese par zavojiékoyv onega to-
baka. ki ga kadi zet. Da. bo — hm
imm khm — za ocetai

Kaj je bilo potem, prijatelj Ma-
tevZ ni povedal. Kakor reéeno, v
pripovedovanju ni bhil mojster.
Dragace pa =a je jako Skoda!

Kajti se je oZenil.

Prijately Tomo je bil na svath)
in je dejal, da je bilo zelo veselo.
Novoporoéenca da sta dobila obilo
iepih daril. Najbolj pa da se je po-
stavil on, prijatelj Tomo, s svojim
darilom : Zeminu, prijatelju Matev-
Zu. da je v roke stisnil dva zavoje-
ka tobaka — za vsak primer!

In me je pr¥jatelj Tomo s pestjo
dregnil v rebra in se zagrohotal m
smo se vsi jako smejali,

raztl sSkromno mnenje,

ROJAKI, NAROCAJTE SE NA
. ‘GLAS NARODA’ NAJVRUT

SLOVENSEI DNEVNIK V
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V okvingn na desni je *°

Mikey™

ves To sta baje

Cohrane. spodaj je pa Lefty Gro-
najboljsa amerigka
delphijskega baseballskeza kiuba ju je kupil za $150.000.

ieralea. Manager phila-

Novoletna nog nesreénika.{ Japonska pripovedka.

novoletni
pogledom

Star clovek je stal v
20¢1 pri oknu in zrl s
plahega obupa k nepremiénemu.
veéno evetoéemu nebu in nizdol na

pokojno. isto belo zemljo. ma ka-
eni sedaj pa¢ nihée nibil tako

brez veselja in spanca kakor on; z
ano nogo je stal ze skoro v grobu.
Pckrival ga je sneg starosti, sledo-
vi mladost: so  izginili . . . Od vse
za bogatega zZivljenja mu ni ostalo
nicesar razen blodnje. grehov in
bolezni, opustoseno telo, abuboza-
na dusa. polne prsi strmpa in  sta-
rost. napolnjena s kesanjem. Nje-
cova Tepa mladestna leta si ga da-
nes obletavala kot strahovi
za vlekla nazaj v ono carobno
tro, ko ga je njegov

in s6
Ju-
ot Prvié pe-
1jal na razpotje zivljenja. ki je vo-
dilo desno na solnéno pot kreposti.
v 8irno, pokojna dezelo, polno luéi.
zetve in angefov: levo pa v krtine
v temno duplino.
polno strupa, sikajoéih kaé in tem-
dimiv. — Oh. kace
s0 visele z njegovih prsi in z nje-
oovega jezika so se drzale

malopridnosti,
nih. soparnih

kapljice
strupa: sedaj je vedel kje je. —

Popolnoma zbegan in poin jada
ie yvzkliknil proti nebu:
mladost! O ofe, mi zopet
razpotje, da si morem izbrati pra-
vo pot!”’

Toda océeta ni bilo in mladost je

“Vrni mi
pokazi

bila daleé¢ za njim. Videl je plesati
Tué
jospodovimi, Dejal si

vesce nad moéviril in u;:agu't-i
nad njvami
je: ““To =0 moji zereseni dnevi!”™
Videl je zvezdo, ki je padala 2
neba, ki se je svetila v svojem pad
eu in se raztreséila zemlji. —
je reklo njegovo sr-
ce. in ka¢ji zobje bridkegza kesa-
nja so se zapic¢ili vanj in sekali no-
ve rane.

na
“To sem jaz,””

Plamteda fantazija mu je slika-
la mesecnike po strehah, mlin na
veter mu je grozil s svojimi posa-
stnimi rokami in konéno se je vI-
del v prazni mrtvaspici. da. same-
za sebe je videl — — —

Sredi duSevnega boja je namnad-
no zadondl zvon, oznanjajo¢ Novo
leto. Sree se mu je jelo mehéati,
lazje in lazje mu je bilo pri dusu
Gledal je po obzorju preko Sirne
zemlje. Mislil je na svoje prijate-
lje iz mladosti. ki so sedaj boljsi
in sreénejsi od njega, ki muZivajo
svet kot oletje sreénih otrok in so
polni blagoslova. Rekel si je: ““Oh,
tudi jaz bi to not lahko prespal s
suhimi ofmi, kot vi, ako bi bil ho-
tel! Lahko bi hil sre¢en, dragi star
§i, ako bi bil poslufal vase nauke
in movoletna vos¢ila!”’

V mrzli¢nem spominu mna mla-
dostna leta se mu je zazdelo, kakor
da se njegov dvojnik v mrtvasniei
dviga. Hipoma je pd bajki novole-
tne noéi ozivel, vstal kot svez mla-
demié . . .

Ni¢ ve¢ ni mogel gledati. zakril
Jje oti, potoki solza seo se mu vlili
hiz lica, tiho, brezupno in brézum
no je sepetal: ““Vrni se, mladost!
Vi setl””

In vrnila se je; zakaj na novo

ZDRUZENTH DRIAVAH: J

{etno no¥ je imel le grozne sanje.

_A_L'.___z‘:_‘.‘x‘k;“;;.___._h_;_j__‘_ 29 4 ol

{sam v gozd po drva; Zena pa je se-

|d(-l doma

Pred dayvnim, davnim casom je
zivel med gorami siromasen drvar
s syvojo Zeno, Bila sta Ze stara m
brez otrok. Cez dan je moZ hodii

dela dema pri statvah in je delala
za sebe in za njega.
Neki dam je moz zasel bolj glo-
boko v gozd nego je bila njegova
navada. Nenadoma je stal kraj
malega studenca, ki ga ni bil niko-
;i prej videl. Cudovito ¢ista je bila
voda in mrzla in ker je bil

zZejen,
je poklekril in se je napil z dolgim
pozirkom. Cndno je bilo,
je veda osvezila!

kako ga
— Al vlej — —
plaasl je nazaj. ko je zagledal svo-
jo podobi v studenen kakor v ogle-
dalu. To je bilo wjegovo lastno ob-
kicje. ali ne taksno, kakrsni  je vi-
ponavadi v starem ko-
vinskem zrealn — bilo je obli¢je
mladega moza. Z obema rokama se
je prijel za slavo, ki je bila ravmo-
lar Se vsa plesasta. in éutil tam go
ste, kodraste lase. Njegova lica so
bila eladka. kakor pri otroku, vse
onbe so izeinile in v udih, ki so bi-
I mali prej Se vsi uveliod starosta,
je ¢util napete misice in mladost-
10 MOoe,

Z radosinim klikom je planil po-
konei .in tekel domu, kakor ni te-
kel Se nikoli v svojem zivljenju.
Zena se ga je prestrasila. ko ga je
zacledala, mistila je, da je tujec.
In ko ji je pripovedoval o ¢udezu,
skoro ni hotela verjeti. Le
vo ji je prepnical, da je
svezi clovek resmiéno
Tedaj je rekia:

=i si zdaj tako lep in mlad, da
ne mores veé imeti rad taksSne sta-
re zene kot sem jaz. Tudi jaz bom
pila od tiste T in precej je
zdirjala v gozd. nasla studenee, po’
kleknila in zacela piti — o! kako
fepo hladna in sladka je bila vo-
da! Pila je inpila in se samo od-
dahniia, da bi zopet znova zadela.

s teza-
ta mlads,
njen Moz

Nestrpen je ¢akal moz doma, Ze
Jjo je videl prihajati kot vitko lepo
mladenko. — Ali ni se ve¢ vrnila.
Tedaj ga je obSel strah in Sel jo je
iskat, afli tudi pri studencu ni je
mogel najti. Ze se je hotel Zalosten
obrniti, ko je zacul v visoki trawva
xraj studenca tiho javkanje; in
glej. tu je lezala mjegove Zene ob-
leka in blizua nje majékeno dete.

Stara zenica je od Zelje, da bi
postala lepa in mflada za svojega
mladega moza, predolgo pila iz ¢a-
robnega studenca in se je zapila
preko dobe svoje mladosti v nemo
detinstvo.

Moz je vzel dete v naroéje; gle-
dal ga je z otoZno zadudenimi o¢-
mi. Tako ga je nesel domu, Sepe-
tal mu je tihe besede in Zalost je
stiskala njegovo sree.

‘GLAS NARODA”™, THE BEST
JUGOSLAV ADVERTISING
MEDIUM !

In, brat. kako je tebi? Ali
te ¢rma sla na prejinje dneve vede
ali sta zlo in Zalost ista najina?

1.

ne.

Kako si sestra, ali te presune
noc¢i zarenje bele, ki se smeje
od zvezd, pred dnevom mrzkim vse

tonedih v jutra sivega tolmune?

Oba molé&ita. tudi mene reze
pekoda boledina v sreu tajma,
Bog zna, ¢e v movem letu se pclie-

Ze. —

2.
Ce se, je prav; ¢e ne, bi vsem ka-
zalo,

da vrzete jo v grob in zavalite
nanj pozabljepja siloviito skalo,
in da Se dalje v dan in noé zivite.
Poskoino deni v lok, goslar, v
pijte!
Da reklo se ne bo. da sie premalo
vrteli ga. rok belih se ovijte,
zaigrajte, da vsem bo vid jemalo!
Kdo zdrav in mlad m&j sklepal b1
racéune?
Dekleta, ki poljub jik ne presune,
gredo naj v samostan med blede
nune,

a tak ki premisljuje vest in vzdi-
Iree
otrocje duse svoje, koj med tihe
zapise naj se kutarje-menihe —7

3.

Rezi hudobee v fraku se, natoéi

zablod Sampanjea zmova v prazne
case —

in zopet zagore nam glave nase

in zopet se telo k telesu boci . ..

Kdo naj od toplih se obéutkov loci
zdaj, zadngi¢ v letu, ko sree igra

Se

mu dobre volje, ko pogled smehlja
se

mladenke mu mnasproti opolno-
¢i? —

Tako zaljubljen v Sumni pir, v na-
dlade,

drug drugema odlo¢nost volje kra-
de,

in ni ga, ki bi vtaknil nas v sekve.
ster —

Pa Ze zaklenlkal stari je Silvester
in v polno¢ bledo zatopljen orke-

ster
akordom prisluskuje nove mla-
de . .

Nansen pojde 8 Zeppelinom na
sever?

Londonski listi poro¢ajo iz Kr1-
stijanije, da se pripravija polarm
potnik Nansen na ‘ekspediecijo na
severni te¢aj. Prevoz se bo izvrsil
v Zeppelinu, ki bo vzel na krov la-
hko toliko posadie, kolikor je za
tak sluc¢aj potrebno. Potovanje bo
trajalo ve¢ tednov.

Lakomna umetnica.

Slovita francoska igralka Ra-
chel je bila ravnotako talentirana
kot skopa, Nekega dne je bila po-
vabljena v goste k enemu najboga-
tejéih pariskih bankirjev, ki Je
njeno umetnost visoko cenil. Na
mizi je stal lep Sopek evetlic in Ra-
chel vzklikne: ‘‘Kako lepo!’’

‘““Madame,’’ pravi bankir s pra-
vo francosko usluznostjo, ‘Ce Vam

‘broe vaze.

“‘Sréna hvala, a misllla sem na
vazo,’’ pravi Rachel.

‘‘Tndi ta je vasa,’’ se glasi ulju-
dni odgovor; mna tako direktno
vprasanje pa¢ bankir niimogel dm
Obed je konéan. Zacelo je pa.de-
Zevati'in zato prosi Rachel bankir-
ja, maj joda z-peljati.dnx-vd:
svojem vozun. Gospodar.ji w i
jo spremi do vozs, jo pozdravi m

Bil je 3¢ mladeni. Le njegove blo-

dnje niso bile samje — — —

ji prosele rede: ‘Kaj ne, vog mi
boste ps- vendarie posiali nazaj?’”

Na polno¢ gre. — Za*k-ljuéimo ra-
: qune,
vsak svoja debradela maj pred eje,
kar 1julike se, skebno naj jo prese-
je umolknejo pritozbe naj in stru-

hitreje

Kama
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Nikdar ni odve¢ povdarjati go-
spodarsko vitedmost ptie, zlasti Zu-
Zelkojednih, za poljedelske okra.
je. Zato se biologiéni urad fede-
ralnega podjedelskega departmen-
ta zamniima ne le za zas¢ito ptie se-
livk, kar je njegov poglavitni
opravek, marveé tudi za ohrani-
tev vseh koristnih ptic.

Skoraj je ni poljedelske Skod-
ljivke, Zuzelke ali golazni, ki bi
ne imela odlo¢nih
med pticami. Brez ptic bi insekti
takoreko¢ onemogocali poljedel-
stvo. Ptice pa so koristne farmerjn
tudi = tem, ker poZirajo ogromne
koli¢ine plevelinega semena. Ceni-

ZASGITA PTIC SE IZPLAGUJE.

padki ne odpravljajo tako, kot bi

s¢ moralo, niti s strani ob¢ine, niti
s strani poedineev. opravljajo pti-
¢e 8§ svojim zobanjem sluzbo jav-
nih pometacev in s tem prispeva-
jo k javimemu zdravju.

Vzlie svoji neprecenljivi koristi
imajc ptice strasne sovraznike.
Najvecji njihoy sovragnik je délo-

vek sam, ki jih Krvoloéno postre-

1ja; za ¢lovekom pa je madka naj-

sovraznikoy Imevarnejsi sovraznik ptie na fax-

mah. Tudi viharji wni®uicjo muo-
go ptic s tem, da jhn prikrajsajo

zalogo jedi. Ni mogoée zaS@ititi
ptice pred elementi razun tam.

{taéi.

je vie¢, Vam sopek podamim.’ Obe-
nem je vizel cvetlice iz tedke sre-|

cev v eni sami drzavi — [owa —
Je pozirala vsako leto po 875 ton

so tako izbiréne, da bi se lotevate

vsodd okoli,
senice

51 Monmier naj razpolovi Se ta dva

lo se je, da ena sama vrst vrab-

za svobod
glotnega semena. Ptice seveda ni-|je mnowo
le skodjivih samen in Skodljivih
zuzelk. Afli, ker jedo meizbiréno in
pozrefno, prihaja ma vrsto naj-
prej ona jed, katere je najved po-

iptie,

nekaterth
in to so vecinoma go-
ali wvzrastli insekti ali puis;x-.'\'m.i k
se'nena na rastlinah ali na dnu. | nju. Dvoj
vrste ptie izvesujejo Se drmeo vaz- | zadostno
no uslugo ¢loveku kot — pome-
Tam.

kjer se smeti in od-

Kar treba,
nega custvovanja v prid ohranitv
]W(l])ﬁ\‘f:ﬂ od strozih in pa
meatnih zakonov ;

Kjer se vzdrzujejo takozvana ptié-
Ja zavetiséa (sanctuaries),

namyed

kraji, ki so po zakonu reservirani

Takih
Zdruzenih drzavah.
Je razsvetljemega jav-

no zivljenje ptic.
3

obsirna saditey

dreves mna pr. murve,

utegne priviiacéevati ptice in pri-

njihovemu pomnozeva-
na korist bi bila v tem .

.o » | - 4 % - .
kamor jh je veter zagnal. Mnoge ! majprej bi murva nudila pticam

zalogo jedi in ob enem

bi jih priviadevala stran od d&re-
Senj im dr

urih sadnih dreves,

Monnierova sveca.

Henrik Monnier (1805 do 1577) 1o dovrser
iz Pariza, duhovit pisatel], karika- |V £0- tilno.
turist. se je kaj rad norceval iz ne- seljem po
brihtnosti drugih. Stopi nekod v
prodajalno ter resno zahteva zavo)
svrec. Sest sveZ%e bilo v njem. Ko
mu prodajalee zavoj izro¢i. ga pro
sii Monmier z najljubeznivejSim na-
smehom, naj mu prereze eno vre-
¢o na dva enaka dela. Ko mu na-
pravi prodajalee to uslugo. ga pro-

vprasanje

sil je bom
Ni

pisal ;

ca zahtevs

ne pet farnkov.’
makne roko. slikar pa podobo. Na

nesra pomena,

ti: slikar mu pritedi. Ko je bilo Qe

10, prinese umetnik sliko
Kmet seze z velikim ve-
nji, a umeinik reée; ‘Sia

Vascan hitro n-

kmetovo, kaj bo naredu
z njo. ko vendar nima zanj nobe-
odvrne ~likar: *Obe-

v svojo sobo in spod za-

vreden pet frankov.”

Nejevoljen seze kmet v Zep in pla-

mo svoto,

konea. Malo je prodajalee sicer ne
voljen, vendar ustreZe prosnji, Tn
paa pravi Monnier: ‘Res je, zlorab-
1jam vaso prijaznost, a ker ste ta-
ko izurjeni in pripravni, Vas prav
lepo prosim, razrezite mi Se te 5t
ri kosce, da jih bom imel osem ; bi-
t1 pa morajo -pa¢ popolnoma

vezbane
Dolea sez

Vprasajte

olna-

manjSa placa

POZOR SLAMNIKARICE!
Slazbo dabi ved

Sivalk, ki so iz-
priv zenskih slamnikih.
ij:l. Tedensko ll(‘]“. .\'ilj—

petdeset  dotarjev.

pri: Lewis & Rose, Inc.,

65 Bleecker St., New York City.
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Nevolja sicer narvasta, a kljub! DR
tem se posveti trgovee iezavne- .

mu poklu ; sveée so bile namreé ze- i
lo majhne. ‘Vedno bolje’, pravi
Monnier ves vesel, ‘Vi ste res pra.
vi mojster; samo treba bo razreza.
ti sedaj Se teh osem koScéekov,
jih bo Sestnajst.”” — ‘Kaj Se! Jaz
imam Ze zadosti,’’ zarjove trgovee
ves besen, ‘sami rezte, é¢ vam je
ljubo!’’ Navidezno ves priseneden
in vznevoljen odvrne zlobni Mon-
nier: ‘Kaj? Vi nemarate ugoditi
moji prosnji? To je pa res lepol
Izvrstno! No, ée ste pa taki, pa
kar obdrzite svojo sveco in ves za-
voj, jaz ne maram nic¢!’’ Resen ka-
kor je priSel zopet odide.

da

vitim 605,
Erlich. Ce
po telesu,

naleze.

Slika — ponos in skopost.
Neki jako mnadarjen francoski

shi == O dSrovenct v i _| vostjo.

?“!‘ar J€ 1?(‘).t0\u.l'po-1r ““r.‘“ Jlf Revmatizem, trganje, boleline o-

zni Franeiji. Prisel je dosti v doti- ;ekline. srbetice, Zkrofle In  druge
. S . Bl oo soZne bolezni, kil nastanejo vsled ne-

ko s kmetiin je wvidel, da se radi{| ziste krvi, ozdravim v kratkem &a.

dajo slikati, da pa kaj neradi pla- || su In nl potrbno leZatl

¢ajo. Obedoval je v malovaski oo- ]| mace, da

ilni ins e carial & v ss iz tarega
stillni in se razgovarjal s tamosnji- || vim. ker
mi i i1 . - Uradne
mi mogdtCI: E(}en njih gapravpr|l oo e
jazno vprasa, ¢e ga hoce mnaslika-I{| sobota oa

Zastrupljenje krvi zdravim s glaso-

letine v kosteh,
bom kri. Ne cakajte, ker se ta bolezen

Vse modke boleznl zdravim po o-
krajianl metodi.
da vam prenchuje zdravje, ne &akaj-
te, temved pridite in jaz vam ga. bom
zopet povrnil

Hyrosolo ali vodno kilo ozdravim
v 36 urah in sicer brez operacije.

Bolezni mehurja, ki povzrodajo bo-
le¢ine v kriZzn in hrbtu in v&asth tudi
pri puscanju vode,

Nekateri drugl zdravnikl rabijo tol-

KOLER

638 Penn Ave,,
Pittsburgh, Pa.

EDIN! SLOVENSKO
GOVORECI ZDRAV-
NIK SPECIJALIST
MOSKIH BOLEZNL.

Dr. Koler je naij-
starejsi slovenskl
zdravnik Specijalist v
Pittsburghu, ki ima
32 - letno prakso v
zdravijenju vseh mo-
Skih bolezni.

ki ga je lzumel dar. prof.
imate mozolje ali mehurcke |
Vv griu, izpadanje Ias, bo-
pridite in {z&istil vam

Kakor hitro opazite

ozdravim z goto-

vas razumejo. Jaz znam Ze
kraja, zato vas IlaZje zdra-
vas razumem slovenskl.

ure so: Ponedeljek, sreda in
9 do 5. Torek, Cetrtek in
9 do 8. Nedeljo od 9 do 2.

Posebna penudba
nasim Citateljem!

Prenovljent pisalni stroj

““OLIVER” $20 00

B stredico ¥a slovenske ¢r-

ke, &, &,

- $25.2

———
‘OLIVER’ PISALNI STROJI S0 ZNANI NAJBOLJ TRPEZNL

——

—_———

o e

Pisat! nx pisalni stroj ni nikaks umetnost. TaKoj lab-

Ko: vaak pile. Hitrost pisanja

dobite a vajo.

mmxmr
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Ali je S¢ vedno ljubila tega ¢loveka? Ni vedela odgovora ma to
vprasanje. Se vedno ji je ugajal tako kot takrat, ko ga je prvié¢ vi-
dela. Kadar j. 7enska takega mnenja, lahko dosti odpusti. Ta stvar
pa je bila gotova. Ljubezen je nikakor ni vodila v oni noc¢i. Ali jo
je vodila osvetezeljnost ! Mogoée, a vsaj je hrepenela po tem, da mu
re¢e: — Vidis, nekaj pretkanosti se nahaja celo v sren tepea.

Pri vsem tem pa je bil njen resmiéni namen placati dolg pri
Alargareti in Petru ter koneéno tudi pri Castellu, pod kojega stre-
ho je zivela tak dolgo. Ona sama jih je s svojo mespametjo spravila
v se 1o gorje in smatrala je za svojo dolzmost, da jih zopet spravi na
varno, eelo za ceno svojega lastnega Zivljenja ter Zenske casti. Mo-
gode pa so jo vodile vse te tri sile, ljubezen do moza, ¢e je sploh Se
obstajala, — Zelja da se osveti nad njim in Zelja, da mu iztrga zr-
tev izpred ust.

Solnce je zahajalo in priéelo se je temmiti, VpraSevala se je. ce
bo sploh ¢ keda) zagledala jutramjo zoro. Njeno junasko sree je
je za bodalce, katero je mosila
skritc v svojih nedrijih. Mislila si je, da bi bilo najboljSe, da si za
sama potisne v srce, ne da bi ¢akala blazneza, da opravi 1o. Ni pa
tega storila, kajti ¢lovek ima vedno dosti ¢asa, da  umre,
mora.

Nekdo je potrkal na vrata in njen pogum, ki je Ze ugasal, je na-
novo vsplamtel. Nauéila bo tega Spaneca, da lahko gospodari nad
njim, éeprav se ji je lagal, ko je obljubil, da se poroéi Z njo.

Odprla je vrata in vstopila je Inez, s svetilko v roki.

pritelo burnejSe autripati in prijeia

ko res

— Zenin ¢aka. — je rekla poéasi, da jo je Betty razmmela. —
Posiljam mene, da vas povedem k njemu. Ali se bojite?

~— Ne jaz, — je odvrnila Betty.
izvrsila ta stvar!?

— (Cakal vas bo v predsobi dvorane, ki sluzi kot doma¢a kapela
in tam bom dala jaz obema ¢aSo vina v imenu cele hise. Pazite, da
boste prijela za ¢aso, katero bom drzala v svoji levi roki ter jo dvi-
gnite k ustom pod svojim pajéolanom, da ne bo nikdo videl vasega
lica. Nato bomo odsli v kapelo, kjer ¢aka dnhovnik Henriquez, a no-
bene besede ne smete izpregovoriti. kajti drugaée vas bo spoznal po
glasu. Do onega &asa ho Ze priéelo uplivati na markija zastrupljena
vino in s pritajenim glasom boste izgovorili naslednjes besere: Jaz,

tty, se poro¢am s teboj, Carles. — Ne smete reci; Jaz, Margareta.
8¢ porocam.

— Ko bo to kon¢ano, vas bo povedel v sobe, pripravljene za vas
in tam bo on trdno zaspal na posledicah omame, natresene v vino
Vasa stvar pa je. kaj se bo zgedilo mato .

-— Kaj pa se bo zgodiio z vami? — Je vprasala Betty.

— Oh, jaz in duhovnik bova Se danes odjahala proti Sevilli, kjer
ga caka denar. Slaba druzba za Zensko. ki misli biti od sedaj na-
prej poStena in bogata, a boljse nekaj kot nié. Mogocée se bomo tam
setali ali pa ne. V vsakem slucaju pa nas lahko najdete v hisi se-
njorja Bernandeza. Cas je mapocil. Ali ste pripravljena postati Ze-
na spanskega granda?

— Seveda — je rekla Betty hladno in odSli sta. ‘

Hodili sta skozi prazne dvorane in hodnike. Koneéno sta prishi
v predsobo kapele ter se ustavili izven kroga luéi, ki je prihajala iz
vise¢ih svetilk. Tedaj pa so se odprla vrata in vstopil je Morella v
spremstvu dveh tagnikov. Nosil je obicajno obleko iz ‘érnega barzu-
na. Krog vratu je nosil dolgo zlato verigo in na prsih rede, Se nik-
dar ni izgledal Morella lepsi kot ob tej priliki. Tudi sreéen Jje bil.
ker je mislil, da bo sedaj izpraznil ¢aSo veselja, po kateri je tako
hrepenel. Njegovo lice je kazalo, da je srecen in Betty, ki je to zapa-
zila, je obéutila v svajem sreu neke vrste kes. Globoko sé ji je pri-
klonil ter ;i nato zaSepetal v uho:

—- Najbolj sladka, najbolj ljubljema! Ivala nebesom, ki so m:
dovolila to veselje. Prosim te Se emkrat, da mi odpustis vso zalost.
katero sem ti povzrocil in zapomni si. da je bilo storjeno vse to lIe
radi tebe same, katero 1jubim bolj kot je bila kedaj ljubljena kaka
Zenska. Ne tresi se, kajti prisegam ti, da mni v celi Spanski Zenske, ki
bi imela bolj prizanesljivega mozZa kot bom jaz. No¢ in in dan se
bom boril, da te dvignem do visckih ¢asti in izpolnil ti bom vsake
zeljo. Ker se spomrinjam preteklosti. ne zahtevam prevec od tebe, —
vsaj za enkrat ne. Reei le, da mi odpuséas ter dvigni svoj pajéolan.
da te poljubim.

— Povejte mi pa. kako se bo

- Betty je ¢ula {a govor, kojega konee je povsem jasno razumela
in pricela se je tresti. To je bila preiskusnja, katere ni pri¢akovala.
Treba pa je bilo izviti se iz zagate, kajti ni si mpala govoriti. Malo jc
dvignila pajéolan ter dopustila, da jo je Morella poljubil na nstnici.

Vse je bilo konéano in spustila je zopet pajcolan ma lice, ne da
bi Morella kaj sumil.

— Dober umetnik sem. — si
igrati beljse kot pa oni leseni
opraviti tega.

Z Lubosumnostjo in sovrastvom v svojem srceu, ki ji je sijalo
iz oci, je Inez. ki je Se vedno ljubila tega &loveka, prijela za dve
zlati éasi, pokleknila ter jih ponudila Zeninu in nevesti.

Morella je vezl ¢aso iz njene desne roke, a Betty «aso iz njene
levice. Ker je bil Morella ves prevzet od prvega poljuba, mi zapazil
zlega izraza, jasno zapisanega na obrazu zavrieme suZnje. Betty je
le malo pokusila, a Morella je vzkliknil: — Pijem na tvoje zdravje,
obozevana nevesta!

Nato je vrgel ¢aso nazaj Inez, in sicer na tak naéin, da je vino.
ki je Se ostalo v ¢asi, omadeZevalo kot s krvjo snezmobelo obleko
suznje.

Inez se je poznizno sklonila ter dvignila €aso s tal. Ko je zopet
dvigmila o¢i. je blestelo v njih zmagoslavje, ne sovrastvo.

Nato je prijel Morella svojo mnevesto za roko in v spremstvu
drugih in Inez so se napotili k zastoru, za katerim se je nahajala ve-
lika dvorana. Tam je bila zbrana cela sluzinéad Morele, v celem
kakih sto ljudi. Sla sta naprej proti altarju, kjer je ¢afal duhovnik.
Pakleknila sta na blazini, positi z zlatom in duhovnik je pricel
opravljati obred. ter ju poroéil

Vse jJe bilo kon¢ano. Duhovnik se je priklomil ter ju blagosio-
vil. Podpisala sta neke listine, na katere je dmrhowvnik mapisal ime-
na, kojih eno je izvroéil nevesti. Markij ni tega opazil. kajti bil je
Ze napol omamlkjen.

Oc¢e Henriquez se je priklonil in deset minut pozneje je odjahal
iz mesta.

Zenin in nevesta sta se vrnila v dvoramo, iz katere sta dospela
¥ 5v0jo sobo, koje vrata so se zaprla za obema.

i faens -~

je mislila Tnez, a ta Zenska zna
Peter. Jaz sama bi ne mogla boljsé

(Dalje pribodnjit)

~ -~

I~

Daisy Iilton, ki sta zraséeni

- J . o, —uly
V New York sta dospell iz San Antonio, Texas, dvojéici, Violet t

skupaj. Stari sta Sestnajst let.

Janko J. Srimsek:

“Boe in sreéa  z nami.  momed

dragi!™ /
< Ziveli. junaki miadi!™”
Zdravie nam !’

Priblizala se je roka roki. zopele

s0 CaSe z jasno pesmijo.

““Do dna! — Za srecno svide-
nje!”’

“*Leto osorej — na  tem  istem
mestu!’’

“Veljar — Veljal™

Tica so zarela in o¢i in  smeh ni |
maral raz ustnice. In godba je sv»-

rala v salenm valéek rajajocim pi- l
rom in hrup in Sum in Sum in hrup
je pozdravijal prihajajoce
leto— — —

Novo
“Pratje! Cul sem. da  érepinje
* je vrisnil Lo-
vro in trestil kozaree obh tla — —

“Imjaz...njaz...Injaz. ..
Injaz ... Vsil™®

Steklem drobei so prieli

prinasajo sreco . ..

kriZe-
drobni — vehiki —
se kot

ma — drobei
rosni — bleSteci dijamam-
th— — —

Moja ¢asa je ostala edla . . Trdo
je udarila ob tla. poskoéila, zavr-
tela se sama okrog sebe. zopet pad-
la pa legla poc¢asi in previdno, kot
da jo vodi in pridrzuje nevidna re-
ka, sredi v prasino in_smeti
pljunke v kotu — — —

. Nikoli ved ne
bomo videli . . . Naj ti bo lahka tn-
ja zemllja . . . Moja babica je bila
modra prerokinja . . . Nikoli v ziv-
{jenju se ni zmotila . . .

in

“Poeines . | se

Svecano so skozi sobane zabrne-
i udarii polnoéne ure . . . Svetiljke
so ugasnile . . . Godei so udarili v
vrioglav tus . . .

Sreéno Novo leto! — Sreéno! —
Sredno!’’ —

Jadrno smo skocili na mlade no-
ge. — Sedli so st v desnice. — Mo-

ja dlan je ostala brez para ... In+

. jaz sem
medd njimi bil nepoklican in nevab.

ljen svat . . .

objeli so se in poljubili . .

Nekaj dmi pozneje so nas razpo-
dili na sve Stéri strani neba. Odsh
smo na sever in vzhod, na jng in
zapad . . . Suho listje brez volje in

Silvestrovo.

orka-
na. ki je vrsal nad zemeljsko oblo.

moei v razbesnelih vriimeth

Zopet Silvestrovo . . .
Deveto od onih ¢asov | .
Zene in otrok mi  Previdnost ni
dala in moja fantovska sobica je
pusta. in prazna. Na mizi lezi al-
bum s slikami. po stenah vise ckvi-
ri. obrebljeni s érnim florom. Pre-
listavam album in na vsakem drn-
wem. tretjem listu se rezi érn kniz
z zhokobnimi, doleimi kraki —
“0j. bratje! Junaki moji
di! Cakam vas ze devet let!
ste? Kje ste ostali! Zakaj ne
dete? Al je res tako dolga

mla-
Kje
pri-
pot od
vas do meme, da je niste mogli pre-
valiti v teku devetih let 27

Novoletni zvonovi pojo nad me-
stom in njthova sladka pesem trka
mimogrede z mehkimi prsti na mo-
jeokno . ..

Tako sam sem . .
mojem stanu . . . Ni¢ pesmi . . . Ni¢
smeha . . . Ni¢ vriskov . . . Nié pe-
neceea se vina ne godbe. | .

Lovro . . . i vidrnei!
Prijatelii sreéni! Dragi! Devet
dolrih, devet tezkih  Silvestrovih
noéi vas ¢akam ob belo pogrnjeni
mizi z visoko odvito svetiljko
njej. a vas ni! Le devet
vranov kljuje sredi srea

. Tako tiho je v

-l(l&kfl X

na
ermih ga-
... Devet

ernth. devet nensmiljenith  savra-

nov . .. In ni¢ ne govore te zloves-

¢e ptice. .. Nie ne krakajo ... Sa-
mo kresejo s krivimi kljuni ... sa-
mo mesarijo . .. trgajo ... Polen-
ca v peciei pa prasketajo in se sre-
di laénih plamenov izpreminjajo v
pepel . . . In voda v samovarju bro
di. beodi, brodi in brni  otoZno Za-
lostinko — — —

Moji novi tovarisi trdijo, da sem
postal menih in samotaree, ker ni-
sem Sel z njimi. . .

Spartanska mati.

Ko so nekemn Spartaneu oGitali
bojazljivost. mu je mati rekla:
“Slabo govorijo popravi
10, naredi konee govoricam ali pa
uniéi samega sebe.’’

o tebi:

deéek se je upiral na vso mo¢. br-
cal z nogami, mahal z rokami in ho
tel poklekniti z drugimi vred pred
o'tar. Ko ga je duhovnik hotel po-
skropiti z vodo. je deéek vpil: ‘Ne
me zmoéiti.” Zelje mu seveda niso
moghi izpolniti.

Spartanski odgovori

Povabili so Spartanca na obed;
odklonil je in sporocil: “*Ne ma-
ram tuje pameti.’’

Drugi Spartanec je videl tujea,
ki je nabiral darila. za bogove. Re-
kel mu je: ““Ne maram bogov, ki
=0 revie)si od mene.”’?

Tretjega Spartanca je vprasal
tujeec. stoje¢ na eni nogi: ‘‘Ne ver-
jamem, da bi mogel iti toliko &asa
vzdrzati kot jaz.’’ Spartanec:
**Jaz sicer ne, a vsaka gos ti lahko
napravi to uslugo.™”

“‘Zakaj imate pri vas v Spartt
tako malo postav?’’ so vprasali
Spartanca. ‘“Tistim, ki malo govo-
rijo, jih m treba dosti’’ (ées, ker
napravimo s klepetanjem marsika
ko neumnost.)

Vsak pol.

Slaviega Sxicarskega kirurga
Cezarja Roux iz Lausanme so  po-
klicali na tezko operaecijo v Pariz.
Ko stopi v predsdbo bolnikovoe, ga
potrka doma¢i zdravnik po ram
in mu zaupno rede: °‘Vsakemn
pol.”’ veliko racunaj in da)
meni polovico. — Domadci zdravim-
ki v bogatih rodbinah imajo letno
placo in zahteva po polovici hono-
rarja je seveda nesramma. — Ro-
ux si misli: **Dobro, bos videl, ko-
liko bos dobil.”” Opomniti mora-
mo, da plac¢ajo take zdravnike, Se
ée jih oddaled poklicejo, vselej po
tiso¢akih in da je doma¢i zdrav-
nik pri¢akoval veliko nagrado. Ne-
malo se torej zacudijo bolnikov:
soredniki, ko jim po sre¢no dovr-
Seni operaciji poda Roux racun:
Potni stroski in 10 frankov za de-
lo. Vsi veseli mu platajo neprimer-
no nizko svoto. Se bolj se je pa ¢u-
dil doma¢i zdravnik, ko mu v pred
schi stisne Roux pet frankov v ro-
ko in mu reée: ‘ Vsakemu pol.™

Vsak polovieo sta dobila tuda
druga dva. Sultan Murad TIL
(1574—95) je imel dvornega nor-
ca. ki si je vsako jutro pri  vstopu
v vladarjevo sobo smel izprositi
kako uslugo. Navadino je prosil za
denarno pomot. Neko¢ pa mne po-
prosi za sto cekinov kakor sicer,
temveé za sto udarcev po podpla-
tih. Sultan mu je takoj ustregel;
ob velikom upitju in jadikovanju
so mu jih nasteli Ze peltdeset, ko za
krici: ‘““Dosti je, ne maram vec!™’
-— ““Kako to?’’ vprasa sultan. Sa-
ljivee rece: ““Danes zjutraj je pri-
Zel vratar k meni in me je prosil,
naj mu odstopim polovieco danas-
nje nagrade. Obljubil sem mu in
prosim, nastejte jih sedaj Se nje-
mu petdeset.”” Vratar jih je dobil.

ces.

noree pa ravnotoliko ecekinov za
prestane bole¢ine.

3* Januarla
Aquitdinja, Cherbourg; Suffern, Hav-
re New Amsterdam, Rotterdam;
America, Bremen.
6. Januarya:
Columbus, Cherbourg
Dullo, Genovo.

7. lanuaria:
Paris, Havre.

8. lanuarja:

Deutschland, Boulogne In Ham.
burg.
10. Januarja:

Madjestic, Cherbourg: George Wash-
ington, Cherbourg In Bremen,

14. lanuarja:
France. Havre.

in Bremen;
-
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20, Januarja:

Stuttgart, Cherbourg, Bremen; Pitts-
burgh, Cherbourg in Hamburg.

22. Januarja:
Cleveland, Boulogne in Hamburg.

24. lanuarja:

La Savole, Havre; Conte Verde,
Genevo.

28. Januarja:

Parls, Havre: OrdunaHamburg;

Pres. Harding, Cherbourg in Bremen.

29. Januarla: .
Minnekahda, Cherbourg in Hamburg.
31. Januarja:

Majestic, Cherbourg: Ausonia, Cher-
bourg.

Kriviéna sodba,

Kesnofon pripoveduje: Xralj
Cir je moral kot detek razsodit:
pred svojim uciteljem tale slucaj:
Neki fanti€¢ je imel od sile kratko
suknjico. Ugledal je drugega deé-
ka, mnogo manjSega od njega, ki
Jje pa imel veliko predolgo obleko:
vzel mu jo je in ga oblekel v svojo.
tako da sta bili suknji obema prav.
Med deckoma je mnastal prepir.
ker se mali v tuji suknji ni dobro
pocutil. Uditely ukaze Ciru, naj
prepir razsodi. A kaj napravi Cir?
Pustil je malemu krajSo suknjo
velikemu daljSo. ¢es. da sta tako
bolj primerno obledena. Pa jo je
posteno skupil : uéitelj mu je priti-
snil prav krepko za uho in mu je
rekel : ““Ako bi bilo slo za lepoto.
bi bil prav sodil: ker pa je #&lo za
pravico, si kriviéno sodil.”

Misijonar Grubb.

Bival je dolzo ¢asa med Lenga-
Indijanei v Gran Chaco (¢ako) v
Juzni Amertki in nam pripovedn-
je o njihovih vrazah. Sanje imajo
za resnico. Neko¢ pnide k njemu
Indijanee in mu rec¢e, naj vendar
placa tri buée, ki jih je bil nkradel
z njihove njive. Grubb je seved:
tajil. ker je bil nedolzen. a Indija-
nec je trdil. da jih je ukradla Gru-
bova dusa. V sangah je videl misi- |
jonarja, kako je nesel bude
ve.

Z nji-

O misijonarjih pravijo, da so ¢a-

rovniki. Njihov d¢arodej je jedel
strupene gobe in mu i ni®  Skodi- |
lo. Grubb je storil isto, goted sl
tem dokazati, da je <¢arovnik go- )
Ljuf. A domadini so rekli: To ti je |
lahko, saj si ti tudi ¢aroviik.”” |
Neupogljivost. |

Hudega zlo¢inea so obsodili na |
smrt, a mogoéni zagovorniki so
vplivali na Ludovika XIV, da gai
Jje sklenil pomilostiti. Poslal je po |
kameelarja Voysina in mu ukazal}
prinesti kraljeve pecate. Zastonj
ga je prosil kancelar, naj nikar ne
pomilosti takega zlocimea, da tega|
ne ‘bo mogel zagovarjati pred

Ve
stjo in pred Bogom. A kralj osta-
ne pni besedi, prineso mu p(-(-u'n-!
in odlok je kmalu spisan, “.\'es'itc.-;
pecate mazaj!’” ukaze Voyssinu.
““Ne. Velicanstvo, nmazani so, ne |
primem jih veé.’’ Kralj pm-mir’elja.l
ne refe ni¢esar, prime odlok, gu |
raztrga in vrie na ogenj. ‘‘Seda) |

pa lahko vzamem pecate,”” pravi |

Voyssin, ‘“‘ogenj je vse ocistil.”” ‘

Nove posiljatve _knjig.

Prejeli smo veliko zanimivih in poutnih
knjig in jih prodajamo po oznagenih cenah.

Po teh knjigah smo imeli mnogo vprasanj,
zalo ne cdlasajte z narotilom, da katere ne
zmanjka, predno dobimo vase narogilo.

Z naroéilom posljite potrebno svoto bodisi z
money ordrom, v znamkah ali gotov denar v
gzavarovanem pismu na:

GLAS NARGDA,

82 Gortlandt St., New York

| &= Pretitajte pamo oglase o novih knjigah.

NJ

IGARNA “@G
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Kneippov domadi zdravnik

Naia zdravila ............

Nasveti za hiso in dom ...

Mi pladamo

" POUGNE ENJIGE:

Sadje v gospodinistva .......cccciiiiiiiimgeaas
Zbirka domaéih zdravil z opisom ¢loveskega trupla .76
Najboljia slovenska kubarica z mnogimi slikami,
obsega 668 Strami .........cci00c0000.00.. D00
Slovensko nemiki begednjak, (Wolf-Pletrinik) —
2 trdo vezani knjigi, skupaj 1888 strani ....10.00
Nemiko slovenski besednjak, (Wolf-Cigale), —
2 tedo vezani knjigi, skupaj 2226 strami .... 7.00
Jugoslavija, 3. zveski, szemljepisni, tatistidni fn
gospodarski pregled in —
Zgodovina SHS., 3. zvezki, zgodovinski podat.
| ki Jugoslovanov in Slovanov sploh na Balkanu.
Zelo zanimivo za vsakega Jugosiovana ..... 325

|

|
...........-........‘.sl.za I
50 |

i ne s, 190 ;
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postnino.

Koledar za leto 1925,

Se nobeno leto nismo Koledarja
tako naglo prodajali kot ga letos.
Skoraj sleherni, ki ga je narodil,
nam sporoéi, da je Z njim nadvse
zadovoljen. Vsebuje dosti aktual-
nih élankov, lepih povesti ter na-
svetov, ki pridejo prav vsaki go-
spodinji.

Nadalje vsebuje kratko zgodo-
vino priseljevanja v zadnjih pet-
desetih letih ter natancno besedilo
nove priseljeniSke postave.

Globok in mnogo odkrivajoi je
tudi ¢élanek ‘‘Svet bodoénosti’™.

Kdor ho¢e imeti Koledar, naj
za takoj naroéi.

Kako se potuje v stari
kraj in nazaj v Ameriko,

Kdor je namenjen potovati
stari kraj, je potrelmo, da je na
tandno pouden o potuih listih, prt
ljagi in drugih stvareh,

Pojasnila, ki vam jih zamoremr
dati vs=led naSe dolgoletne izkusnje,
Vam bodo gotovo v korist; tudi pri-
porofamo vedno le pryvovrstne par-
nike, ki imajo kabine tudi v IIL
ruzredu,

Glasom nove naselniSke postave
ki je stopila v veljavo s 1. julijem
1924, zamourejo tudi nedrZzavljani
dobiti dovoljenje ostati v domovin
eno leto in ako potrebno tudi dolj:
tozadevna dovoljenja izdaja gene-
ralni naselnifki komisar v Wash
ington, I). C. ProSnjo za tako do
voljenje se lahko napravi tudi »
New Yorku pred odpotovanjem, te:
se poslje prosilecn v stari kraj gla
som nanovejSe odredbe.

KAKO DOBITI SVOJCE
IZ STAREGA EKRAJA

Kdor Zeli dobiti sorodnika al
svojea iz starega kraja, naj nam
prej piSe za pojasnila. Iz Jugosla
vije bo pripuséenih v prihodnjih
treh letih, od 1. julija 1924 naprej
vsako leto po 671 priseljencev.

Ameriski drZavljani pa zamorej
dobiti sem Zene in otroke do 1S. le
ta brez, da bi bili Steti v kvoto. T
rojene osehe se tudi ne Stejejo
kvoto. Starisi in otroci od 18, d¢
21. leta ameriikih drZavljanov p
imajo prednost v kvoti. PiSite z
pojasnila.

Prodajamo vozne liste za vse pro
ge: tudi preko Trsta zamorejo Ju-
goslovani seda] potovati.

Frank Sakser State Bank

82 Cortlandt St., New York

Pozor citatelji.

Opozorite trgovce in o-
brtnike, pri katerih kupu-
jete ali narofate in ste %
njih postrexbo zadovoljni,

da oglasujejo v listu ‘‘Glas
Naroda’’. 8 tem boste
vstregli vsem.

Uprava ‘“Glas Naroda™

=
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Prav vsakdo

kdor kaj i#Ge; kdor kaj
ponuja; kdor kaj kupuje;
kdor kaj prodaja; prav
vsakdo priznava, da imajo
¢éudovit uspeh —

MALI OGLASI
Jv “Glas Naroda”

ROJAKI, NAROCAJTE SE NA
‘GLAS NARODA’ NAJVEQSJI
SLOVENSKI DNEVNIR V
ZDRUZENTH DRZAVAH.
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